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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag voor elke sector en productie of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van strategisch belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen, zoals aangegeven in het nationaal strategisch plan.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Caputo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag voor elke sector en productie of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van strategisch belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen, zoals aangegeven in het nationaal strategisch plan of de jaarlijkse evaluaties daarvan.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het voorstel voor een verordening voorziet in de mogelijkheid om gekoppelde inkomensgebonden steun toe te kennen aan een zeer brede lijst van sectoren en producties, waarbij slechts enkele sectoren en producties worden uitgesloten. Ik denk dat deze uitsluitingen ongepast zijn. Het nieuwe uitvoeringsmodel maakt een grondige evaluatie in het nationale strategische plan mogelijk van de sectoren die van strategisch belang zijn voor de lidstaat en waarvoor de sociaaleconomische situatie de behoefte aan gekoppelde steun rechtvaardigt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Kalniete, Ivari Padar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de landbouwsectoren en -producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Overeenkomstig de huidige WTO-regels levert gekoppelde inkomenssteun een essentiële bijdrage aan de instandhouding van economische activiteit en de bevordering van de werkgelegenheid in plattelandsgebieden. Deze steun moet dan ook gehandhaafd blijven, met een breder toepassingsgebied en ambitieuzere financiële middelen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Jahr, Norbert Lins, Albert Deß, Jens Gieseke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: rijst, melk en zuivelproducten, schapen- en geitenvlees en rund- en kalfsvlees.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de delen van bijlage I bij de Verdragen genoemde productsectoren, met uitzondering van visserij en aquacultuur, zoals gedefinieerd en gespecificeerd in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1308/2013 (GMO-verordening), worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen. De lidstaten bepalen in de strategische GLB-plannen welke sectoren en producties in aanmerking komen voor gekoppelde inkomenssteun.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miguel Viegas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfgaarden, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei en groenten en fruit.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daciana Octavia Sârbu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het moet niet mogelijk zijn om uit hoofde van GLB-maatregelen steun ten behoeve van agrobrandstof te verlenen aangezien de belangrijkste GLB-doelstelling bestaat in het op duurzame wijze waarborgen van voedselzekerheid en hoogwaardige voedselproductie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, onvermengde voederleguminosen of als mengsel met gras, grasland, vlas, hennep, rijst, noten, aardappelen, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paul Brannen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, niet-voedingsgewassen die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen, eventueel met inbegrip van bomen en/of struiken die zo boslandbouw- of bosbegrazingssystemen vormen, alsook erkende systemen van bomen die zich niet in bossen bevinden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het bieden van steun voor producten die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen klinkt als een goed idee, maar door de expliciete vermelding van "hakhout met korte omlooptijd" en "voedingsgewassen" komt de nadruk voornamelijk op de opwekking van energie te liggen in plaats van op het "product". Het doel van de voorgestelde versie is het toepassingsgebied uit te breiden en ook bomen in aanmerking voor steun te laten komen, met name boslandbouwsystemen die onder meer erkende systemen van bomen beslaan die zich niet in bossen bevinden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Lidia Senra Rodríguez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden (met uitzondering van gewassen die voor biobrandstof worden gebruikt), eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, wijn, kastanjes en honing.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, fokken van schapen, geiten of runderen, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, natuurlijk of gekweekt grasland of weiland, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giancarlo Scottà, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, aardappelen voor menselijke consumptie, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, varkensvlees, pluimveevlees en eieren, tabak, olijfboomgaarden, bijen, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend, die diervriendelijker en/of milieuvriendelijker zijn dan de wettelijke minimumnormen vereisen, of voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen, en indien uit hoofde van de in titel V, hoofdstuk III, vastgelegde procedure, aan de hand van empirisch, kwantificeerbaar en onafhankelijk te verifiëren bewijs kan worden aangetoond dat er sprake is van een duidelijke behoefte: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerriet en cichorei, groenten en fruit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, voederleguminosen, leguminosen/grasmengsels, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, olijfgaarden, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Alle peulgewassen (met inbegrip van voederleguminosen) moeten in aanmerking komen voor gekoppelde inkomenssteun. Daarnaast moet de subsidiabiliteit van leguminosen/grasmengsels worden gestimuleerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Heubuch, Bronis Ropė, Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend, die diervriendelijker en/of milieuvriendelijker zijn dan de wettelijke minimumnormen vereisen, of voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen, en indien uit hoofde van de in titel V, hoofdstuk III, vastgelegde procedure, aan de hand van empirisch, kwantificeerbaar en onafhankelijk te verifiëren bewijs kan worden aangetoond dat er sprake is van een duidelijke behoefte: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerriet en cichorei, groenten en fruit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Coupled income support should be conditional to the respect of strict sustainability criteria since it creates distortions both in the internal EU market and externally, displacing production to some member states (MS) either from other MS or from third countries. Agrofuels shall not be granted coupled support because of their doubtful climate efficiency. Coupled income support to the sugar beet sector artificially stimulates overproduction, which in turn drives down prices for the producers across the Union and creates market distortions both inside and outside of the Union (see recent research by Wageningen Economic Research).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, varkensvlees, vlees van pluimvee, eieren, tabak, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er bestaan vier landbouwsectoren: de sectoren varkensvlees, vlees van pluimvee, eieren en tabak, die in een groot aantal lidstaten om economische, sociale of ecologische redenen van bijzonder belang zijn en met enorme problemen te kampen hebben in de vorm van dierziekten, zoals Afrikaanse varkenspest en aviaire influenza, alsook met economische uitdagingen, zoals de illegale invoer van tabak in de EU en de invoer met dumping van eieren in de schaal.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, varkensvlees, vlees van pluimvee, eieren, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er bestaan vier landbouwsectoren: de sectoren varkensvlees, vlees van pluimvee, eieren en tabak, die in een groot aantal lidstaten om economische, sociale of ecologische redenen van bijzonder belang zijn en met enorme problemen te kampen hebben in de vorm van dierziekten, zoals Afrikaanse varkenspest en aviaire influenza, alsook met economische uitdagingen, zoals de invoer met dumping van eieren in de schaal.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, pinda's, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, bijenfamilies, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}namens de GUE/NGL-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit. De genoemde gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend worden toegekend voor kwetsbare regio's binnen een lidstaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gekoppelde steun moet voornamelijk worden gebruikt voor de ondersteuning van kwetsbare sectoren.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Czesław Adam Siekierski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, varkensvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, tabak, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marijana Petir</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, geneeskrachtige planten, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, harde tarwe, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Albert Deß, Peter Jahr, Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ricardo Serrão Santos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit en niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin, Angélique Delahaye</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfgaarden, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
"Olijfolie" wordt vervangen door "olijfgaarden" zodat ook tafelolijven zijn inbegrepen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jørn Dohrmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, melk en zuivelproducten, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De mogelijkheden tot gebruik van gekoppelde steun moeten worden beperkt. Teneinde concurrentieproblemen te vermijden, moet gekoppelde steun voor zaaizaad en zetmeelaardappelen worden uitgesloten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rundvlees, olijfolie, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd en andere niet-voedingsgewassen, met uitzondering van bomen, die worden gebruikt om er producten van te maken die mogelijk fossiele materialen kunnen vervangen.
	Gekoppelde inkomenssteun mag voor de volgende sectoren en producties of specifieke soorten landbouw binnen die sectoren of producties worden toegekend voor zover die van belang zijn om economische, sociale of ecologische redenen: granen, oliehoudende zaden, eiwithoudende gewassen, zaaddragende leguminosen, vlas, hennep, rijst, noten, zetmeelaardappelen, alle sectoren in de extensieve veeteelt, melk en zuivelproducten, zaaizaad, schapen- en geitenvlees, rund- en kalfsvlees, gedroogde vruchten, olijfolie en tafelolijven, wijn, producten van de bloementeelt,, zijderupsen, gedroogde voedergewassen, hop, suikerbieten, suikerriet en cichorei, groenten en fruit, hakhout met korte omlooptijd.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten moeten in hun strategische plannen duidelijk aangeven waarom de gekoppelde steun toegevoegde waarde zou opleveren op het gebied van economische, sociale of ecologische doelstellingen en waarom vergelijkbare doelstellingen niet door middel van maatregelen voor plattelandsontwikkeling zouden kunnen worden verwezenlijkt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Ramón Luis Valcárcel Siso, Rosa Estaràs Ferragut, Gabriel Mato, Esteban González Pons</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	In regio's met natuurlijke beperkingen, bijvoorbeeld insulaire gebieden, kan de in de eerste alinea genoemde lijst met producten worden uitgebreid om rekening te houden met de specifieke nadelen van die gebieden.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De Commissie ziet er overeenkomstig titel V, hoofdstuk III, op toe dat gekoppelde steun niet wordt toegekend aan sectoren in regio's die met overproductie te kampen hebben.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Agustín Díaz de Mera García Consuegra, Ramón Luis Valcárcel Siso, Gabriel Mato, Esteban González Pons</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – alinea 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen andere producten aan de in de eerste alinea genoemde lijst toevoegen, mits zij dit op grond van een behoeftenanalyse rechtvaardigen. 


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 30 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 30 bis

	
	De gekoppelde betalingen kunnen in tranches plaatsvinden ter bevordering van de structurering van de concrete sector waarop ze betrekking hebben of van andere doelstellingen zoals kwaliteitsverbetering, verjonging, professionalisering en risicobeheer.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Heubuch, Martin Häusling, Florent Marcellesi, Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Begunstigden komen uitsluitend in aanmerking voor gekoppelde betalingen indien hun productienormen hoger liggen dan de geldende minimumnormen op het gebied van milieu en dierenwelzijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miguel Viegas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.
	Schrappen

	_________________
	

	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake de etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).
	

	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).
	


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.
	Schrappen

	_________________
	

	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).
	

	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz, Petras Auštrevičius, John Flack, Eleonora Evi, Jytte Guteland, Sirpa Pietikäinen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.
	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, onderdeel van de subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn.

	_________________
	_________________

	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).
	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).

	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).
	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.
	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden met betrekking tot runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen de dieren waarvan de in artikel 7, lid 1, tweede streepje van Verordening (EG) nr. 1760/2000 bedoelde informatie voor runderen en de betreffende informatie voor schapen en geiten aan de bevoegde instanties is verstrekt, uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar.

	_________________
	_________________

	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake de etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).
	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake de etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).

	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).
	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met deze verduidelijking wordt beoogd de door de Commissie met name ten aanzien van runderen bij de controle op de gekoppelde steun ondervonden problemen bij de vaststelling en registratie, tot een minimum te beperken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.
	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op veehouderij, stellen de lidstaten de subsidiabiliteitsvoorwaarden voor steun, identificatie- en registratievoorschriften voor dieren vast. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden de gefokte dieren evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum van het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.

	_________________
	

	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).
	

	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).
	


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.
	2.	De in artikel 29, lid 2, bedoelde gekoppelde inkomenssteun mag uitsluitend worden toegekend indien:
(a)	de betreffende lidstaat kan aantonen dat dit de enige resterende mogelijkheid is, met name waar het weidesystemen betreft waar milieuregelingen of ontkoppelde betalingen niet eenvoudig toepasbaar zijn gezien de aanwezigheid van gemeenschapsweiden of verweiding;
(b)	de betreffende lidstaat de vergoeding kan aantonen van de daadwerkelijk gemaakte extra kosten en de gederfde inkomsten teneinde te voldoen aan de specifieke doelstellingen in artikel 6, lid 3, onder d), e) en f).

	_________________
	

	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).
	

	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Caputo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden runderen, schapen of geiten evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.
	2.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op veehouderij, bepalen de lidstaten dat de eisen inzake identificatie en registratie van dieren die in Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad32, respectievelijk Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad33 zijn vastgesteld, subsidiabiliteitsvoorwaarden voor de steun zijn. Onverminderd de overige toepasselijke subsidiabiliteitsvoorwaarden worden de gefokte dieren evenwel geacht voor steun in aanmerking te komen voor zover uiterlijk op een door de lidstaten te bepalen datum in het betrokken claimjaar wordt voldaan aan de identificatie- en registratievoorschriften.

	_________________
	_________________

	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).
	32 Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor runderen en inzake etikettering van rundvlees en rundvleesproducten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 820/97 van de Raad (PB L 204 van 11.8.2000, blz. 1).

	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).
	33 Verordening (EG) nr. 21/2004 van de Raad van 17 december 2003 tot vaststelling van een identificatie- en registratieregeling voor schapen en geiten en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en de Richtlijnen 92/102/EEG en 64/432/EEG (PB L 5 van 9.1.2004, blz. 8).


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het voorstel voor een verordening voorziet in de mogelijkheid om gekoppelde inkomensgebonden steun toe te kennen aan een zeer brede lijst van sectoren en producties, waarbij slechts enkele sectoren en producties worden uitgesloten. Ik denk dat deze uitsluitingen ongepast zijn. Het nieuwe uitvoeringsmodel maakt een grondige evaluatie in het nationale strategische plan mogelijk van de sectoren die van strategisch belang zijn voor de lidstaat en waarvoor de sociaaleconomische situatie de behoefte aan gekoppelde steun rechtvaardigt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paul Brannen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Onverminderd het bepaalde in het vorige lid, wordt geen steun toegekend ten behoeve van intensieve veehouderijen. De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 138 gedelegeerde handelingen vast te stellen die deze verordening aanvullen in de vorm van het aanwijzen van soorten intensieve veehouderijen die niet in aanmerking komen voor gekoppelde steun, als gevolg waarvan zuivelproducten, runderen, schapen en geiten feitelijk van steun worden uitgesloten indien er sprake is van een discrepantie tussen het aantal subsidiabele hectaren en het aantal dieren. Bij het vaststellen van deze bepaling is rekening gehouden met de praktijk van het hoeden van schapen en verweiding.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zoals reeds werd vermeld in speciaal verslag nr. 11/2012 kan gekoppelde steun zonder uitdrukkelijke en toereikende bepalingen voor de gerichtheid leiden tot het subsidiëren van meer intensieve veeteeltmethoden. In deze situatie is geen verbetering gekomen en dit model moet in het kader van de volgende hervorming worden gewijzigd. De intensieve veeteelt vormt een bedreiging voor traditionele praktijken, ecosystemen met een hoge natuurwaarde, en mogelijk zelfs de praktijk van het laten grazen van kudden met het oog op brandpreventie, alsook voor de plattelandsgebieden waar deze praktijken plaatsvinden. Vanuit sociaal en ecologisch oogpunt, alsook waar het dierenwelzijn betreft, biedt het behoud van de intensieve veeteelt geen toegevoegde waarde.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch, Florent Marcellesi, Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op runderen dan wel op schapen of geiten, mogen de lidstaten uitsluitend steun verlenen ten behoeve van dieren die worden gehouden op beweidingssystemen op basis van grasland of weiland met hoge prestaties op het gebied van milieu of dierenwelzijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tilly Metz, Petras Auštrevičius, John Flack, Eleonora Evi, Jytte Guteland, Sirpa Pietikäinen, Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Wanneer de gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op de veehouderij, komen alleen productiemethoden in aanmerking voor steun wanneer deze verder gaan dan de minimumnormen op nationaal en Unieniveau op het gebied van milieu en dierenwelzijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gekoppelde inkomenssteun moet afhankelijk worden gesteld van de naleving van strikte duurzaamheidscriteria, onder meer op het gebied van dierenwelzijn en -gezondheid. In het geval van veehouderijen moet de steun uitsluitend gericht zijn op methoden die de veedichtheid doen afnemen, dierenwelzijn en -gezondheid bevorderen, en niet bijdragen tot de toename van antimicrobiële resistentie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Veehouderijen met een hoge veedichtheid komen niet in aanmerking voor steun, tenzij deze steun nodig is voor programma's die zijn gericht op het doen afnemen van de veedichtheid.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Albert Deß, Peter Jahr, Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Er kan geen inkomenssteun worden verleend voor marktproducten, met uitzondering van eiwithoudende gewassen.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch, Florent Marcellesi, Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 ter.	De Commissie en de lidstaten zien erop toe, door middel van de procedure in titel V van deze verordening, dat de strategische GLB-plannen bepalingen bevatten om te waarborgen dat de veebezetting voor de totale veestapel per lidstaat aan het einde van de looptijd van het strategisch plan niet meer bedraagt dan 0,7 vee-eenheden per hectare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is van belang de dierlijke en plantaardige productie in evenwicht te brengen. Het GLB bevat een precedent, aangezien veestapeldichtheden waren gespecificeerd voor een decennium, te beginnen in 2003. Volgens Eurostat bedraagt de huidige gemiddelde veebezetting van de totale veestapel in de lidstaten 0,75 vee-eenheden per hectare.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch, Florent Marcellesi, Tilly Metz</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – lid 2 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 quater.	Geconcentreerde diervoederbedrijven komen niet in aanmerking voor gekoppelde steun.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is noodzakelijk de productie van dieren en gewassen in evenwicht te brengen door erop toe te zien dat de veepopulatie per landbouwbedrijf niet groter is dan het voederareaal in de vorm van permanente weidegronden of tijdelijk grasland, bijvoorbeeld in het geval van herkauwers. Dit beperkt structurele overproductie en milieuvervuiling door overtollige nutriënten, en verlaagt de impact op het klimaat.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 31 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 31 bis

	
	Monitoring

	
	Als onderdeel van het toezicht met betrekking tot de beleidscoherentie voor ontwikkeling zoals vastgelegd in artikel 119 bis (nieuw) houden de lidstaten en de Commissie toezicht op de verleende gekoppelde steun. Indien negatieve effecten worden geconstateerd, wordt de gekoppelde steun voor de desbetreffende sector stopgezet of, in voorkomend geval, verlaagd, zodat aan de bovengenoemde voorwaarden wordt voldaan.

	
	De Commissie is bevoegd om in bespreking te treden met ontwikkelingslanden waar de EU handel mee drijft, die negatieve effecten van gekoppelde steun ondervinden met betrekking tot de ontwikkeling van de lokale agrovoedingssector, teneinde (ook in het kader van het EU-handelsbeleid) corrigerende maatregelen te treffen om deze effecten te beperken.

	
	In voorkomend geval kan de Commissie overeenkomstig artikel 138 gedelegeerde handelingen vaststellen om deze verordening aan te vullen met maatregelen die door de lidstaten moeten worden genomen wanneer gebruik wordt gemaakt van gekoppelde inkomenssteun, teneinde de negatieve effecten daarvan op de ontwikkeling van de agrovoedingssector in bovengenoemde partnerlanden uit te bannen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 32</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 32
	Schrappen

	Maatregelen om te voorkomen dat begunstigden van gekoppelde inkomenssteun in een bepaalde sector nadeel ondervinden van structurele onevenwichtigheden op de markt
	

	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 138 gedelegeerde handelingen vast te stellen die deze verordening aanvullen met maatregelen die moeten voorkomen dat begunstigden van gekoppelde inkomenssteun in een bepaalde sector nadeel ondervinden van structurele onevenwichtigheden op de markt. Bij die gedelegeerde handelingen kan het de lidstaten worden toegestaan te besluiten dat de gekoppelde inkomenssteun verder mag worden betaald tot 2027 op basis van de productie-eenheden waarvoor die steun in een eerdere referentieperiode werd toegekend.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 32 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 138 gedelegeerde handelingen vast te stellen die deze verordening aanvullen met maatregelen die moeten voorkomen dat begunstigden van gekoppelde inkomenssteun in een bepaalde sector nadeel ondervinden van structurele onevenwichtigheden op de markt. Bij die gedelegeerde handelingen kan het de lidstaten worden toegestaan te besluiten dat de gekoppelde inkomenssteun verder mag worden betaald tot 2027 op basis van de productie-eenheden waarvoor die steun in een eerdere referentieperiode werd toegekend.
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angélique Delahaye, Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[...]
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[...]
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel de verwijzing naar het Memorandum van Overeenstemming betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika te schrappen, aangezien het overbodig lijkt en de duurzame ontwikkeling van oliehoudende zaden belemmert. Dit stemt overeen met het voorstel van het Europees Parlement dat is goedgekeurd in zijn resolutie van 27 maart 2018: "dat het Blair House-akkoord van 1992 weliswaar nog steeds van kracht is maar de facto achterhaald is en de duurzame ontwikkeling van de teelt van eiwithoudende gewassen in Europa niet mag belemmeren".
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[...]
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is niet nodig in de wetgeving betreffende het GLB de omkadering van de steun ten opzichte van de regels van internationale handel te preciseren, temeer daar deze regels in alle gevallen van toepassing zijn. Dit artikel komt overigens niet voor in Verordening (EU) nr. 1307/2013.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karine Gloanec Maurin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[...]
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer de interventie in de vorm van gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op enkele of alle oliehoudende zaden als genoemd in de bijlage bij het Memorandum van Overeenstemming betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika34, is het totale steunareaal op basis van de in de strategische GLB-plannen van de betrokken lidstaten opgenomen geplande outputs, met het oog op de naleving van de internationale verplichtingen van de Unie, niet groter dan het maximale steunareaal voor de hele Unie. 
	Wanneer de interventie in de vorm van gekoppelde inkomenssteun betrekking heeft op enkele of alle oliehoudende zaden als genoemd in de bijlage bij het Memorandum van Overeenstemming betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika34, is het totale steunareaal op basis van de in de strategische GLB-plannen van de betrokken lidstaten opgenomen geplande outputs, met het oog op de naleving van de internationale verplichtingen van de Unie, niet groter dan het maximale steunareaal voor de hele Unie. In deze context vallen sojabonen onder de noemer "eiwithoudende gewassen".

	_________________
	_________________

	34 Memorandum van Overeenstemming betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika in het kader van de GATT (PB L 147 van 18.6.1993).
	34 Memorandum van Overeenstemming betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika in het kader van de GATT (PB L 147 van 18.6.1993).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is van belang te waarborgen dat sojabonen met betrekking tot gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 86, lid 5, als eiwithoudende gewassen worden beschouwd, zoals ook in het huidige systeem het geval is.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Uiterlijk zes maanden na de inwerkingtreding van deze verordening stelt de Commissie uitvoeringshandelingen vast waarbij voor elke lidstaat een indicatief referentiesteunareaal wordt vastgesteld, berekend op basis van het aandeel van elke lidstaat in het gemiddelde teeltareaal van de Unie gedurende de vijf jaren voorafgaand aan het jaar van inwerkingtreding van deze verordening. Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 139, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.
	Uiterlijk zes maanden na de inwerkingtreding van deze verordening stelt de Commissie uitvoeringshandelingen vast waarbij voor elke lidstaat een indicatief referentiesteunareaal wordt vastgesteld, berekend op basis van het teeltareaal van elke lidstaat dat de grondslag vormt voor het referentieareaal. Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 139, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Philippe Loiseau, Jacques Colombier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	vraagt de dringende herziening van het Memorandum van Overeenstemming, om de lidstaten in staat te stellen hun soevereiniteit inzake eiwithoudende gewassen terug te winnen en de Europese afhankelijkheid van invoer uit derde landen drastisch te verminderen; er moet een voldoende hoog niveau van gekoppelde steun worden toegekend aan de productie van oliehoudende en eiwithoudende gewassen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer lidstaten voornemens zijn hun in lid 1 bedoelde geplande outputs, die door de Commissie in de strategische GLB-plannen zijn goedgekeurd, te verhogen, stellen zij de Commissie vóór 1 januari van het jaar dat aan het betrokken claimjaar voorafgaat, van de herziene geplande outputs in kennis door middel van een verzoek tot wijziging van de strategische GLB-plannen overeenkomstig artikel 107.
	Wanneer lidstaten voornemens zijn hun in lid 1 bedoelde geplande outputs, die door de Commissie in de strategische GLB-plannen zijn goedgekeurd, te verhogen, stellen zij de Commissie vóór 1 januari van het jaar dat aan het betrokken claimjaar voorafgaat, van de herziene geplande outputs in kennis door middel van een verzoek tot wijziging van de strategische GLB-plannen overeenkomstig artikel 107. Een dergelijke wijziging wordt niet meegerekend voor de toepassing van artikel 107, lid 7.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement biedt flexibiliteit wat betreft het aantal wijzigingen van de strategische plannen dat is toegestaan op grond van artikel 107.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – lid 3 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Elke betrokken lidstaat dient vóór 1 april van het jaar dat aan het betrokken claimjaar voorafgaat, een overeenkomstig verzoek tot wijziging van zijn strategisch GLB-plan in met de in de tweede alinea bedoelde herziene verlagingscoëfficiënt. De herziene verlagingscoëfficiënt wordt vastgesteld in de uitvoeringshandeling tot goedkeuring van de wijziging van het strategisch GLB-plan als bedoeld in artikel 107, lid 8.
	Elke betrokken lidstaat dient vóór 1 april van het jaar dat aan het betrokken claimjaar voorafgaat, de in de tweede alinea bedoelde herziene verlagingscoëfficiënt in bij de Commissie. De herziene verlagingscoëfficiënt wordt vastgesteld in de uitvoeringshandeling tot goedkeuring van de wijziging van het strategisch GLB-plan als bedoeld in artikel 107, lid 8.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Met betrekking tot de oliehoudende zaden die onder het in de eerste alinea van lid 1 bedoelde Memorandum van Overeenstemming vallen, stellen de lidstaten de Commissie in de in artikel 121 bedoelde jaarlijkse prestatieverslagen in kennis van het totale aantal hectaren waarvoor de steun daadwerkelijk is betaald.
	4.	Met betrekking tot de oliehoudende zaden die onder het in de eerste alinea van lid 1 bedoelde Memorandum van Overeenstemming vallen, stellen de lidstaten de Commissie in de in artikel 121 bedoelde driejaarlijkse prestatieverslagen in kennis van het totale aantal hectaren waarvoor de steun daadwerkelijk is betaald.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Jahr</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 33 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Met betrekking tot de oliehoudende zaden die onder het in de eerste alinea van lid 1 bedoelde Memorandum van Overeenstemming vallen, stellen de lidstaten de Commissie in de in artikel 121 bedoelde jaarlijkse prestatieverslagen in kennis van het totale aantal hectaren waarvoor de steun daadwerkelijk is betaald.
	4.	Met betrekking tot de oliehoudende zaden die onder het in de eerste alinea van lid 1 bedoelde Memorandum van Overeenstemming vallen, stellen de lidstaten de Commissie in de in artikel 121 bedoelde prestatieverslagen in kennis van het totale aantal hectaren waarvoor de steun daadwerkelijk is betaald.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen onder de in deze onderafdeling vastgestelde voorwaarden een gewasspecifieke betaling voor katoen aan echte landbouwers die katoen van GN-code 5201 00 produceren.
	De lidstaten verlenen onder de in deze onderafdeling vastgestelde voorwaarden een gewasspecifieke betaling voor katoen aan landbouwers die katoen van GN-code 5201 00 produceren.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Peter Jahr, Norbert Lins, Albert Deß</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen onder de in deze onderafdeling vastgestelde voorwaarden een gewasspecifieke betaling voor katoen aan echte landbouwers die katoen van GN-code 5201 00 produceren.
	De lidstaten verlenen onder de in deze onderafdeling vastgestelde voorwaarden een gewasspecifieke betaling voor katoen aan landbouwers die katoen van GN-code 5201 00 produceren.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 35 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De gewasspecifieke betaling voor katoen wordt toegekend per hectare subsidiabel katoenareaal. Het areaal is enkel subsidiabel wanneer het bestaat uit landbouwgrond waarvoor de lidstaat een vergunning voor de katoenproductie heeft verleend, die is ingezaaid met door de lidstaat toegelaten rassen en die daadwerkelijk is geoogst in normale teeltomstandigheden.
	1.	De gewasspecifieke betaling voor katoen wordt toegekend per hectare subsidiabel katoenareaal. Het areaal is enkel subsidiabel wanneer het bestaat uit landbouwgrond waarvoor de lidstaat een vergunning voor de katoenproductie heeft verleend, die is ingezaaid met door de lidstaat toegelaten rassen en die daadwerkelijk is geoogst in normale teeltomstandigheden. De monocultuur van katoen komt niet in aanmerking voor steun. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 35 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De gewasspecifieke betaling voor katoen wordt toegekend per hectare subsidiabel katoenareaal. Het areaal is enkel subsidiabel wanneer het bestaat uit landbouwgrond waarvoor de lidstaat een vergunning voor de katoenproductie heeft verleend, die is ingezaaid met door de lidstaat toegelaten rassen en die daadwerkelijk is geoogst in normale teeltomstandigheden.
	1.	De gewasspecifieke betaling voor katoen wordt toegekend per hectare subsidiabel katoenareaal. Het areaal is enkel subsidiabel wanneer het bestaat uit landbouwgrond die geschikt is voor katoenproductie en waarvoor de lidstaat een vergunning voor de katoenproductie heeft verleend, die is ingezaaid met door de lidstaat toegelaten rassen en die daadwerkelijk is geoogst in normale teeltomstandigheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 36 – lid 1 – streepje 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	–	Bulgarije: 3 342 ha,
	–	Bulgarije: 6 885 ha,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Volgens de meest recente statistische gegevens is de katoenproductie in dit land meer dan verdubbeld, een gegeven waaruit de groeiende belangstelling van verwerkers van katoen duidelijk naar voren komt. De EU is een netto-importeur van katoen, wat inhoudt dat de klimaateffecten als het gevolg van vervoer zouden afnemen als de katoen lokaal zou worden geteeld.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 36 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 138 gedelegeerde handelingen vast te stellen die deze verordening aanvullen met regels inzake de voorwaarden voor de toekenning van de gewasspecifieke betaling voor katoen, inzake de subsidiabiliteitseisen en inzake de agronomische praktijken.
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 37 – lid 1 – letter e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(e)	het ontwikkelen van marketingstrategieën om de afzet van katoen te bevorderen door middel van kwaliteitscertificeringsregelingen.
	(e)	het ontwikkelen van marketingstrategieën om de afzet van lokaal geteelde katoen en de producten daarvan te bevorderen door middel van afzetbevorderings- of kwaliteitscertificeringsregelingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, met inbegrip van de groenten en fruit die bestemd zijn om te worden verwerkt


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, met inbegrip van de groenten en fruit die bestemd zijn om te worden verwerkt;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel te preciseren dat de operationele programma's ook betrekking hebben op groenten en fruit die bestemd zijn om te worden verwerkt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, met inbegrip van voor verwerking bestemde groenten en fruit;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, met inbegrip van voor verwerking bestemde groenten en fruit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector verse groenten en fruit en/of groenten en fruit voor verwerking, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, met inbegrip van voor verwerking bestemde groenten en fruit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i) en j), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de sector groenten en fruit, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder i) en j), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e bis)	de peulvruchtensector;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e bis)	de tabakssector;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
I fully agree with EU and national programmes for restricting smoking. However, the situation of tobacco producers in the EU is not related to the public health question at all. These producers are fully complying with severe EU standards and they are farming mainly in disadvantaged areas and regions and on bad-quality soil. Many disadvantaged social groups such as Roma are working in this labour-intensive sector, so their jobs have to be saved also by using well-targeted EU funds. Without that, tobacco and cigarettes from third countries not complying with severe EU standards at all would be bought by consumers in the EU.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter e ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e ter)	de aardappelsector (0701 vers of gekoeld);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter e quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e quater)	ggo-vrije eiwithoudende gewassen; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Manolis Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, alsook de teelt van eiwithoudende gewassen, aardappelen, konijnen, katoen en paardachtigen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De door de Europese Commissie voorgestelde lijst is te restrictief en enkele sectoren, zoals de sector van eiwithoudende gewassen, ontbreken, hetgeen in tegenspraak is met de politieke wil van de EU om deze gewassen te bevorderen omdat ze niet alleen stikstof vasthouden, maar ook het tekort aan levensmiddelen van dierlijke oorsprong aanvullen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin, Angélique Delahaye</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren:
i) als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
ii) van eiwithoudende gewassen.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel de operationele programma's "andere sectoren" uit te breiden naar de sectoren die niet vallen onder Verordening (EU) nr. 1308/2013 (gemeenschappelijke marktordening), met name naar eiwithoudende gewassen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivari Padar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, alsook de teelt van eiwithoudende gewassen, aardappelen, konijnen en katoen.


Or. <Original>{ET}et</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Ramón Luis Valcárcel Siso, Gabriel Mato, Esteban González Pons</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 en eiwithoudende gewassen, aardappelen, konijnen, katoen en paardachtigen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren, buiten de aardappelsector, als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren die niet hierboven worden benoemd onder a) tot en met e), en die zijn opgenomen in bijlage I bij het VWEU, zoals de aardappel- en konijnensector en katoen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Caputo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De mogelijkheid om "andere sectoren" te definiëren voor mogelijke sectorale interventies naast de traditionele interventies (groenten en fruit, wijn, olijventeelt, enz.) mag niet aan banden mag worden gelegd. In het nationaal strategisch plan, gebaseerd op een effectieve analyse van de behoeften en mogelijkheden, moet worden vastgesteld op welke sectoren de acties moeten worden toegespitst.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch, Florent Marcellesi</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o), p), r), s) en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met dit amendement worden q) varkensvlees en t) vlees van pluimvee van de lijst geschrapt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marijana Petir</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 39 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), en w), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	(f)	andere sectoren als bedoeld in artikel 1, lid 2, onder a) tot en met h), k), m), o) tot en met t), evenals w) en x), van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 40 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen ervoor kiezen om in hun strategisch GLB-plan de in artikel 39, onder d), e) en f), bedoelde sectorale interventietypes toe te passen.
	3.	De lidstaten kunnen ervoor kiezen om in hun strategisch GLB-plan de in artikel 39, onder d), e) en f), bedoelde sectorale interventietypes toe te passen. De interventies kunnen de vorm aannemen van operationele programma's van producentenorganisaties en hun unies of van nationale programma's met meerjarige steun. De lidstaten geven in het strategisch plan een onderbouwing van de keuze voor de interventietypes die per sector van toepassing zijn.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voor andere dan de in artikel 39, onder a) tot en met e) genoemde sectoren kunnen de interventies bestaan uit steunprogramma's (bijv. bijeenteelt) of uit operationele programma's van de producentenorganisaties en de unies ervan. De lidstaten kiezen de meest gepaste vorm en moeten deze in hun strategisch plan onderbouwen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivari Padar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 40 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	In hun strategische GLB-plannen kiezen de lidstaten de sectoren waarin zij de in artikel 60 vastgelegde interventietypes implementeren. Voor elke sector kiezen zij een of meer uit de in artikel 59 vastgestelde doelstellingen, alsook de interventietypes als vastgesteld in de leden 1 en 2 van artikel 60. De lidstaten motiveren voor ieder interventietype hun keuze van sectoren, doelstellingen, interventietypes en interventies.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De Commissie is gemachtigd om overeenkomstig artikel 138 gedelegeerde handelingen vast te stellen die deze verordening aanvullen met voorschriften ter aanvulling van de voorschriften van dit hoofdstuk, met name wat betreft:
	Met het oog op het waarborgen van een uniforme toepassing van de regelgeving voor Uniesteun en het voorkomen van verstoringen in de mededinging, is de Commissie gemachtigd om overeenkomstig artikel 138 gedelegeerde handelingen vast te stellen die deze verordening aanvullen met voorschriften ter aanvulling van de voorschriften van dit hoofdstuk, met name wat betreft:


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het garanderen van de goede werking van de in dit hoofdstuk vastgestelde interventietypes;
	(a)	het garanderen van de goede werking van de in dit hoofdstuk vastgestelde interventietypes, alsook de doeltreffende, gerichte en duurzame steun voor de producentenorganisaties of de unies daarvan in de sector groenten en fruit overeenkomstig de artikelen 37 en 227 van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het garanderen van de goede werking van de in dit hoofdstuk vastgestelde interventietypes;
	(a)	het garanderen van de goede werking van de in dit hoofdstuk vastgestelde interventietypes, met name in de gevallen waarin een verschillende toepassing door de lidstaten tot verstoringen in de mededinging zou kunnen leiden;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	het maximumniveau van de financiële steun van de Unie voor uitdemarktnemingen als bedoeld in artikel 46, lid 4, onder a), en voor de interventietypes als bedoeld in artikel 52, lid 3;
	(c)	het maximumniveau van de financiële steun van de Unie voor uitdemarktnemingen als bedoeld in artikel 46, lid 4, onder a), en voor de interventietypes als bedoeld in artikel 52, lid 3; als ook de vergoeding voor het maken en vervoeren van het voor gratis distributie uit de markt genomen product en de kosten voor de verwerking van het product voorafgaand aan de levering voor gratis distributie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	het maximumniveau van de financiële steun van de Unie voor uitdemarktnemingen als bedoeld in artikel 46, lid 4, onder a), en voor de interventietypes als bedoeld in artikel 52, lid 3;
	(c)	het maximumniveau van de financiële steun van de Unie voor uitdemarktnemingen als bedoeld in artikel 46, lid 4, onder a), en voor de interventietypes als bedoeld in artikel 52, lid 3, als ook de vergoeding voor het maken en vervoeren van het voor gratis distributie uit de markt genomen product en de kosten voor de verwerking van het product voorafgaand aan de levering voor gratis distributie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	het maximumniveau van de financiële steun van de Unie voor uitdemarktnemingen als bedoeld in artikel 46, lid 4, onder a), en voor de interventietypes als bedoeld in artikel 52, lid 3;
	(c)	het maximumniveau van de financiële steun van de Unie voor uitdemarktnemingen als bedoeld in artikel 43, lid 2, onder d), en voor de interventietypes als bedoeld in artikel 52, lid 3;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	het vaststellen van definities van alle begrippen die bij de interventie in de sector groenten en fruit worden gehanteerd, zoals: producent, producerend lid, niet-producerend lid, dochteronderneming, transnationaal, maatregel, actie, investering, fusie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter c ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c ter)	het vaststellen van de erkenningscriteria en vereisten voor de producentenorganisaties en de unies van producentenorganisaties in de sector groenten en fruit, zoals: aantal leden en minimumwaarde van de op de markt gebrachte productie, voorwaarden en verplichtingen van het lidmaatschap, de structuur van de organisatie, media en in aanmerking komende activiteiten;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter c quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c quater)	het vaststellen van de voorwaarden voor de oprichting en het beheer van het Operationeel Fonds en voor de steunaanvragen en voorschotten;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter c quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c quinquies)	het vaststellen van de definitie van subsidiabele acties, interventietypes en de voorwaarden om hiervoor in aanmerking te komen voor de ontwikkeling van de in artikel 43 van deze verordening opgenomen sectorale interventies;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e bis)	de definities van alle begrippen die in de interventie in de sector groenten en fruit worden gehanteerd, zoals: producent; producerend lid; niet-producerend lid, dochteronderneming, transnationaal, maatregel, actie, investering, fusie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2613</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter e ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e ter)	de erkenningscriteria en vereisten voor de producentenorganisaties en de unies van producentenorganisaties in de sector groenten en fruit, waaronder het aantal leden en de minimumwaarde van de verhandelde productie, de voorwaarden en verplichtingen van het lidmaatschap, de structuur van de organisatie, media en in aanmerking komende activiteiten;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2614</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter e quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e quater)	de voorwaarden voor de oprichting en het beheer van het Operationeel Fonds en voor de steunaanvragen en voorschotten;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2615</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 – alinea 1 – letter e quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(e quinquies)	de definitie van subsidiabele acties, interventietypes en de voorwaarden om hiervoor in aanmerking te komen voor de ontwikkeling van de in artikel 43 van deze verordening opgenomen sectorale interventies.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2616</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 41 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 41 bis

	
	Conditionaliteit van de sectorale plannen

	
	De sectorale interventietypes in dit hoofdstuk zijn onderworpen aan de naleving van het bepaalde in artikel 11 aangaande conditionaliteit en aan het gestelde in artikel 68, lid 2, wanneer er sprake is van investeringen. De lidstaat presenteert, na goedkeuring van het strategisch GLB-plan, een analyse waarin wordt aangetoond dat het programmeren van dit type interventies geen negatieve gevolgen voor het milieu heeft noch op enigerlei wijze de naleving van de uit de in bijlage XI genoemde wettelijke instrumenten voortvloeiende verplichtingen in de weg staat.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2617</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In de sector groenten en fruit worden de volgende doelstellingen nagestreefd:
	Onverminderd de artikelen 5 en 6 inzake algemene doelstellingen worden in de sector groenten en fruit de volgende doelstellingen nagestreefd:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2618</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);
	(a)	productieplanning, onder meer door de invoering van een Europees groenten- en fruitregister, dat jaarlijks wordt bijgewerkt per soort en variëteit, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen, zodat de producenten die lid zijn van de producentenorganisatie/vereniging van producentenorganisaties een handelswaarde kunnen bereiken die boven het marktgemiddelde ligt; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2619</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);
	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen, stabilisatie van de producentenprijzen en onderhandeling van contracten betreffende het aanbod van landbouwproducten in naam van zijn leden; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement beoogt de doelstellingen van de producentenorganisaties in het kader van de operationele programma's gelijk te schakelen met de wijzigingen die door Verordening (EU) 2017/2393 zijn aangebracht aan artikel 152 van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2620</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matt Carthy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);
	(a)	korte toeleveringsketens, productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2621</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);
	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productie- en vervoerskosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2622</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);
	(a)	productieplanning, aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, optimalisatie van de productiekosten en van het rendement op investeringen en stabilisatie van de producentenprijzen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b) en c);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2623</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);
	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing en zonder afbreuk te doen aan de diversiteit van de producten; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2624</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bas Belder</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);
	(b)	concentratie van het aanbod en/of op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b) en c);


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Technische correctie. Concentratie van het aanbod is een belangrijke taak van producentenorganisaties in het kader waarvan rekening wordt gehouden met het feit dat het daadwerkelijk op de markt brengen van producten door de leden op basis van een ketenbenadering kan plaatsvinden, waarbij de producentenorganisatie als instrument fungeert, bijvoorbeeld door het organiseren van veilingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2625</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);
	(b)	concentratie van het aanbod en/of op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In een moderne markt nemen producentenorganisaties producten niet daadwerkelijk af bij het landbouwbedrijf, maar voeren zij namens het landbouwbedrijf werkzaamheden uit zonder de producten in volledige eigendom te hebben.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2626</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de sector groenten en fruit, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);
	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b) en c);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2627</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);
	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b) en c);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel een verwijzing toe te voegen naar de doelstelling voor vergroting van de marktgerichtheid en van het concurrentievermogen van de landbouw.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2628</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Fredrick Federley, Morten Løkkegaard, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);
	(b)	concentratie van het aanbod en/of op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2629</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a) en c);
	(b)	concentratie van het aanbod en op de markt brengen van de producten van de groenten- en fruitsector, onder meer door middel van direct marketing; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b) en c).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2630</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, waaronder de weerstand tegen plagen, innovatieve praktijken die het economisch concurrentievermogen vergroten en de marktontwikkelingen versterken; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), c) en i);
	(c)	toepassing van of onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, waaronder de weerstand tegen plagen, innovatieve praktijken die het economisch en ecologisch concurrentievermogen vergroten; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), c) en i);


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2631</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, onder meer met betrekking tot weerstand tegen plagen, en innovatieve praktijken die het economisch concurrentievermogen vergroten en de marktontwikkelingen versterken; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), c) en i);
	(c)	onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, onder meer met betrekking tot weerstand tegen plagen, en innovatieve praktijken die het economisch concurrentievermogen vergroten en de marktontwikkelingen versterken; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2632</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, onder meer met betrekking tot weerstand tegen plagen, en innovatieve praktijken die het economisch concurrentievermogen vergroten en de marktontwikkelingen versterken; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), c) en i);
	(c)	onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, onder meer met betrekking tot weerstand tegen plagen, en innovatieve praktijken die het economisch concurrentievermogen vergroten en de marktontwikkelingen versterken; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel een verwijzing toe te voegen naar de doelstelling voor vergroting van de marktgerichtheid en van het concurrentievermogen van de landbouw.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2633</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, onder meer met betrekking tot weerstand tegen plagen, en innovatieve praktijken die het economisch concurrentievermogen vergroten en de marktontwikkelingen versterken; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), c) en i);
	(c)	onderzoek en ontwikkeling op het gebied van duurzame productiemethoden, onder meer met betrekking tot weerstand tegen plagen, en innovatieve praktijken die het economisch concurrentievermogen vergroten en de marktontwikkelingen versterken; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b), c) en i);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2634</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);
	Schrappen


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2635</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marijana Petir</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);
	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met inbegrip van het duurzaam gebruik van landbouwafval, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2636</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);
	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, zoals bestuiving door natuurlijke bestuivers, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2637</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);
	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van meer milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder d), e) en f);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel een verwijzing toe te voegen naar de doelstelling van de bijdrage tot de beperking van en aanpassing aan de klimaatverandering.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2638</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);
	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder d), e) en f);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2639</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Karine Gloanec Maurin, Eric Andrieu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e) en f);
	(d)	ontwikkeling, uitvoering en bevordering van milieuvriendelijke productiemethoden, ecologisch verantwoorde teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water, bodem, lucht, biodiversiteit en overige natuurlijke hulpbronnen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder e), f) en i);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2640</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder nationale kwaliteitsregelingen vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	Schrappen


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2641</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	(f)	verhoging van de handelswaarde van de producten, met inbegrip van verwerkte producten, en verhoging van de kwaliteit van de verse of verwerkte producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van productienormen en producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2642</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder nationale kwaliteitsregelingen vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding, met een milieukeur of van producten die onder publiek gereguleerde of vrijwillige kwaliteitsregelingen vallen in de zin van Verordening (EU) nr. 1151/2012; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2643</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Othmar Karas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder nationale kwaliteitsregelingen vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de verwerking en de kwaliteit van het product en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder goedgekeurde nationale of internationale kwaliteitsregelingen vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Op grond van de formulering van de rapporteur. Alleen officiële regelingen dienen in aanmerking te worden genomen. De interpretatie van het amendement houdt geen verband met handelsnormen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2644</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding, met de facultatieve toevoeging "product uit de bergen", of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2645</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit, met name door de verwerking en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De productie en export van verwerkte landbouwproducten dienen meer te worden gestimuleerd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2646</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder andere publieke of private kwaliteitsregelingen vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2647</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	verhoging van de handelswaarde en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);
	(f)	verhoging van de handelswaarde, de diversiteit en de kwaliteit van de producten, met inbegrip van de verbetering van de productkwaliteit en de ontwikkeling van producten met een beschermde oorsprongsbenaming of een beschermde geografische aanduiding of van producten die onder een nationale kwaliteitsregeling vallen; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2648</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c);
	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, teneinde de consumptie ervan te bevorderen, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b), c) en i);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2649</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c);
	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit om de consumptie ervan te vergroten, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c) en i);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De consumptie van groenten en fruit is belangrijk voor de gezondheid.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2650</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c);
	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit om de consumptie ervan te vergroten, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b), c) en i);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel een verwijzing toe te voegen naar de doelstelling om te beantwoorden aan de maatschappelijke vraag en om letter g) samen te voegen met letter h) van dit lid.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2651</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c);
	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, teneinde de consumptie ervan te bevorderen, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b), c) en i);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2652</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c);
	(g)	promotie over en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c) en i);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2653</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	promotie en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b) en c);
	(g)	promotie over en marketing van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder b), c) en i);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2654</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Maria Gabriela Zoană, Laurenţiu Rebega, Daciana Octavia Sârbu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter g bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g bis)	de oprichting en organisatie van producentengroeperingen;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2655</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	verhoging van de consumptie van producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstelling houdt verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder i);
	Schrappen


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel letter g) samen te voegen met letter h) van dit lid.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2656</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Fredrick Federley, Morten Løkkegaard, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	verhoging van de consumptie van producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstelling houdt verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder i);
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2657</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	verhoging van de consumptie van producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstelling houdt verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder i);
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2658</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daciana Octavia Sârbu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	verhoging van de consumptie van producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstelling houdt verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder i);
	(h)	verhoging van de consumptie van producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; deze doelstelling houdt verband met de specifieke doelstelling die is vastgelegd in artikel 6, onder i), en de voortzetting van de schoolregelingen als bedoeld in artikel 1 van Verordening (EU).../... [verordening inzake een gemeenschappelijke marktordening];


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2659</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(i)	crisispreventie en risicobeheer, gericht op het voorkomen van en het omgaan met crises op de groenten- en fruitmarkten; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b) en c).
	(i)	crisispreventie en risicobeheer, met inbegrip van fytosanitaire aspecten, gericht op het voorkomen van en het omgaan met crises op de groenten- en fruitmarkten; deze doelstellingen houden verband met de specifieke doelstellingen die zijn vastgelegd in artikel 6, lid 1, onder a), b) en c).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2660</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter i bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(i bis)	beheer van bijproducten en afval, onder meer met het oog op de bescherming van de waterkwaliteit;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2661</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 42 – alinea 1 – letter i bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(i bis)	beheren van bijproducten en afval, onder meer met het oog op de bescherming van de waterkwaliteit;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2662</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter -a (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(-a)	acties voor planning en aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat de hoeveelheden en de kwaliteit betreft, van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel een concrete actie toe te voegen van planning en aanpassing van de productie aan de vraag, met toepassing van de doelstellingen die vermeld staan in art. 42, onder a) en b).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2663</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op onder meer waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering en voedselverspilling; planning en afstemming van de productie op de vraag, in de handel brengen van groenten en fruit, verhoging van de handelswaarde, onder meer door de verwerking van producten; kwaliteitsverbetering, promotie van de producten in binnenlandse en buitenlandse markten, met inbegrip van de diversifiëring van de uitvoermarkten;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2664</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, zoals, onder andere, de activa gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering, planning en afstemming van de productie op de vraag, in de handel brengen van groenten en fruit, verhoging van de handelswaarde, onder meer door de verwerking van producten, kwaliteitsverbetering, promotie van de producten in binnenlandse en buitenlandse markten, met inbegrip van de diversifiëring van de uitvoermarkten;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2665</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Caputo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering, toezicht op de productie, leveringen en stromen in opslag en afzet;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2666</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op infrastructuur die is toegespitst op het verbeteren van de productkwaliteit en het aanpassen van het volume van de productie aan de vraag, alsook op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2667</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa en andere acties die onder meer gericht zijn op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering, teneinde de op de markt gebrachte hoeveelheden efficiënter te beheren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is zaak een bredere definitie te formuleren.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2668</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanisław Ożóg, Zbigniew Kuźmiuk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op infrastructuur die is toegespitst op het verbeteren van de productkwaliteit en het aanpassen van het volume van de productie aan de vraag, alsook op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2669</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op infrastructuur die is toegespitst op het verbeteren van de productkwaliteit en het aanpassen van het volume van de productie aan de vraag, alsook op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2670</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering, toezicht op de productie, leveringen en stromen in opslag en afzet;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2671</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}namens de GUE/NGL-Fractie</AuNomDe>
<Members>Matt Carthy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op het opvangen van water, energieopwekking en energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2672</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandenkendelaere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;
	(a)	investeringen in materiële en immateriële activa, met name gericht op waterbesparing, waterkwaliteit, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking en afvalvermindering;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2673</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Kalniete, Ivari Padar, Bronis Ropė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a – punt i (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	i)	administratieve kosten, met inbegrip van personeelskosten ten behoeve van de concentratie van het aanbod en het op de markt brengen van de betrokken producten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Letland is van mening dat ook interventies voor administratieve werkzaamheden deel uit moeten maken van de verschillende interventietypes. De dagelijkse administratieve kosten van producentenorganisaties, zoals het betalen van het salaris van een onafhankelijke manager, zijn een belangrijke reden dat landbouwers huiverig zijn om tot zelforganisatie over te gaan.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2674</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	acties voor planning en aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat de hoeveelheden en de kwaliteit betreft, van de producten van de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De lijst van de interventies omvat geen specifieke marktmaatregel die verband houdt met de doelstellingen vermeld in artikel 42. Deze maatregel moet toegespitst zijn op de planning van de productie, de concentratie van het aanbod, de verbetering van de kwaliteit, enz. die de essentiële competenties van de BGA/BOB vertegenwoordigen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2675</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	acties ten behoeve van productieplanning en aanpassing van de productie aan de vraag, met name wat kwaliteit en hoeveelheid betreft, van producten in de sector groenten en fruit, in verse dan wel verwerkte vorm;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2676</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	investeringen in materiële en immateriële activa en acties om vraag en aanbod te plannen en bij te sturen;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2677</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	acties om vraag en aanbod te plannen en bij te sturen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ook de aanpassing van de productie aan de vraag is een belangrijke taak van de producentenorganisaties.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2678</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}namens de GUE/NGL-Fractie</AuNomDe>
<Members>Matt Carthy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;
	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op het opvangen van water, energieopwekking en energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, bevordering van geïntegreerde plaagbestrijding, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Geïntegreerde plaagbestrijding moet centraal staan bij de doelstelling tot beperking van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2679</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;
	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op onder meer waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, voedselverspilling, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2680</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;
	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, bescherming van bestuivers, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2681</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tom Vandenkendelaere</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;
	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, waterkwaliteit, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2682</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;
	(b)	onderzoek en experimentele productie, onder meer gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2683</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	onderzoek en experimentele productie, met name gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;
	(b)	onderzoek en experimentele productie, onder meer gericht op waterbesparing, energiebesparing, milieuvriendelijke verpakking, afvalvermindering, weerstand tegen plagen, vermindering van de risico's en de effecten van het gebruik van pesticiden, voorkoming van schade veroorzaakt door ongunstige weersomstandigheden en stimulering van het gebruik van variëteiten groenten en fruit die aan de veranderende klimaatomstandigheden zijn aangepast;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2684</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(b bis)	collectieve opslag van producten die zijn geproduceerd door een producentenorganisatie of door leden van een producentenorganisatie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
We dienen ook in interventies te voorzien voor de opslag door producentenorganisaties.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2685</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	biologische productie;
	Schrappen


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Om afbakeningsproblemen bij de agromilieumaatregelen in het kader van de plattelandsontwikkeling te voorkomen, moeten de doelstellingen in deze context worden nagestreefd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2686</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	biologische productie;
	(c)	acties voor de verbetering van het milieu en de afzwakking van en aanpassing aan klimaatverandering in de sector groenten en fruit;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze ene bepaling omvat zowel de biologische landbouw, de geïntegreerde landbouw als de overige acties tot en met letter l).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2687</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	geïntegreerde productie;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2688</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Heubuch, Bronis Ropė, Martin Häusling</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	geïntegreerde productie;
	(d)	geïntegreerde productie, bevordering, ontwikkeling en uitvoering van milieuvriendelijke productiemethoden, milieuvriendelijke teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name de bescherming van water, bodem en overige natuurlijke hulpbronnen, en verlaging van het pesticidegebruik en de afhankelijkheid van andere productiemiddelen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De doelstelling inzake geïntegreerde productie dient beter te worden gedefinieerd met het oog op een betere afstemming op de richtlijn duurzaam gebruik die landbouwers aanspoort meer in harmonie met de natuur te werk te gaan en te leren plagen te beheersen in plaats van ze te vernietigen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2689</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Pavel Poc</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	geïntegreerde productie;
	(d)	geïntegreerde productie, bevordering, ontwikkeling en uitvoering van milieuvriendelijke productiemethoden, milieuvriendelijke teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name de bescherming van water, bodem en overige natuurlijke hulpbronnen, en verlaging van de afhankelijkheid van pesticiden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De doelstelling inzake geïntegreerde productie dient beter te worden gedefinieerd met het oog op een betere afstemming op de richtlijn duurzaam gebruik die landbouwers aanspoort meer in harmonie met de natuur te werk te gaan en te leren plagen te beheersen in plaats van ze te vernietigen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2690</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Caputo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	geïntegreerde productie;
	(d)	geïntegreerde productie, bevordering, ontwikkeling en uitvoering van milieuvriendelijke productiemethoden, milieuvriendelijke teeltmethoden en productietechnieken, duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name de bescherming van water, bodem en overige natuurlijke hulpbronnen, en verlaging van de afhankelijkheid van pesticiden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De doelstelling inzake geïntegreerde productie dient beter te worden gedefinieerd met het oog op een betere afstemming op de richtlijn duurzaam gebruik die landbouwers aanspoort meer in harmonie met de natuur te werk te gaan en te leren plagen te beheersen in plaats van ze te vernietigen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2691</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matt Carthy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	geïntegreerde productie;
	(d)	geïntegreerde productie, bevordering, ontwikkeling en uitvoering van milieuvriendelijke productiemethoden, en een passend gebruik van natuurlijke hulpbronnen, met name water en bodem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2692</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}namens de GUE/NGL-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	geïntegreerde productie;
	(d)	boslandbouwsystemen en geïntegreerde productie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De boslandbouw biedt een groot aantal voordelen binnen een systeem op basis van geïntegreerde productie.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2693</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	geïntegreerde productie;
	(d)	geïntegreerde productie;


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Om afbakeningsproblemen bij de agromilieumaatregelen in het kader van de plattelandsontwikkeling te voorkomen, moeten de doelstellingen in deze context worden nagestreefd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2694</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(e)	acties voor bodembehoud en verhoging van het koolstofgehalte in de bodem;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2695</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramón Luis Valcárcel Siso</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(e)	acties voor bodembehoud en verhoging van het koolstofgehalte in de bodem;
	(e)	acties voor bodembehoud, het voorkomen van woestijnvorming en verhoging van het koolstofgehalte in de bodem;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2696</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}namens de GUE/NGL-Fractie</AuNomDe>
<Members>Matt Carthy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(e)	acties voor bodembehoud en verhoging van het koolstofgehalte in de bodem;
	(e)	acties voor het herstel van de bodemstructuur en verhoging van het koolstofgehalte in de bodem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2697</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	acties voor de aanleg en het behoud van habitats die gunstig zijn voor de biodiversiteit of acties voor het behoud van het landschap, met inbegrip van de instandhouding van de historische elementen ervan;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2698</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	acties om energie te besparen, de energie-efficiëntie te verbeteren en het gebruik van hernieuwbare energie te doen toenemen;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2699</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	acties om de weerstand tegen plagen te verhogen;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2700</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	acties om de weerstand tegen plagen te verhogen;
	(h)	acties om de weerstand van gewassen tegen plagen te verhogen en de gevoeligheid voor plagen te verlagen; vermijden van monocultuur en continuteelt, stimuleren van productiesystemen die met name bevorderlijk zijn voor de biologische en structurele diversiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2701</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}namens de GUE/NGL-Fractie</AuNomDe>
<Members>Matt Carthy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	acties om de weerstand tegen plagen te verhogen;
	(h)	acties om de weerstand tegen plagen te verhogen door bevordering van geïntegreerde plaagbestrijding;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Geïntegreerde plaagbestrijding moet centraal staan bij de doelstelling tot beperking van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2702</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mairead McGuinness</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	acties om de weerstand tegen plagen te verhogen;
	(h)	acties om door plagen veroorzaakte schade te beperken door bevordering van geïntegreerde plaagbestrijding;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2703</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(i)	acties om het watergebruik en -beheer te verbeteren, met inbegrip van waterbesparing en drainage;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2704</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramón Luis Valcárcel Siso</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(i)	acties om het watergebruik en -beheer te verbeteren, met inbegrip van waterbesparing en drainage;
	(i)	acties om het watergebruik en -beheer te verbeteren, met inbegrip van waterbesparing, het tot stand brengen van een evenwicht tussen stroomgebieden met overschotten en stroomgebieden met tekorten en drainage;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2705</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter j</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(j)	acties en maatregelen om de afvalproductie te verminderen en het afvalbeheer te verbeteren;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2706</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter k</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(k)	acties om de duurzaamheid en de efficiëntie van het vervoer en de opslag van producten van de sector groenten en fruit te verbeteren;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2707</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{GUE/NGL}namens de GUE/NGL-Fractie</AuNomDe>
<Members>Matt Carthy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter k</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(k)	acties om de duurzaamheid en de efficiëntie van het vervoer en de opslag van producten van de sector groenten en fruit te verbeteren;
	(k)	acties om de duurzaamheid en de efficiëntie van het vervoer in de sector groenten en fruit te verbeteren door het stimuleren van korte toeleveringsketens, alsook van de opslag van producten in deze sector;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2708</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter l</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(l)	acties om de klimaatverandering te matigen, zich aan de klimaatverandering aan te passen en het gebruik van hernieuwbare energie te doen toenemen;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Zie de motivering bij het amendement op letter c).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2709</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter m</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(m)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(m)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen die door het publiek worden gereguleerd of op vrijwillige basis in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 1151/2012;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2710</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter m</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(m)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(m)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen en andere publieke en private regelingen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het heeft de voorkeur aanvullende, algemeen gebruikte publieke en private kwaliteitsregelingen op te nemen die momenteel in de sector groenten en fruit in aanmerking komen voor steun.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2711</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Othmar Karas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter m</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(m)	uitvoering van op nationaal niveau en op het niveau van de Unie ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(m)	uitvoering van goedgekeurde op nationaal of internationaal niveau en op het niveau van de Unie ingestelde kwaliteitsregelingen;


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Op grond van de formulering van de rapporteur. Alleen officiële regelingen dienen in aanmerking te worden genomen. De interpretatie van het amendement houdt geen verband met handelsnormen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2712</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter m</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(m)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(m)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde publieke en private kwaliteitsregelingen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2713</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Fredrick Federley, Morten Løkkegaard, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter m</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(m)	uitvoering van op nationaal niveau en op het niveau van de Unie ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(m)	uitvoering van op nationaal niveau en op het niveau van de Unie ingestelde kwaliteitsregelingen, alsook private kwaliteitsregelingen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2714</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter n</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(n)	afzetbevordering en communicatie, met inbegrip van acties en activiteiten die erop gericht zijn de groenten- en fruitmarkten te diversifiëren en te consolideren en informatie te verstrekken over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Campagnes gericht op afzetbevordering en communicatie spelen een belangrijke rol bij de verlening van GLB-steun. Nu de GLB-middelen beperkt zijn, zijn wij van mening dat dit soort uitgaven niet in de vorm van overheidsfinanciering moet worden gedekt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2715</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter n</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(n)	afzetbevordering en communicatie, met inbegrip van acties en activiteiten die erop gericht zijn de groenten- en fruitmarkten te diversifiëren en te consolideren en informatie te verstrekken over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;
	(n)	promotie en communicatie, waaronder informatie over de voordelen van groenten en fruit voor de gezondheid met inbegrip van acties en activiteiten die erop gericht zijn de groenten- en fruitmarkten te diversifiëren en te consolideren, korte distributiekanalen en op deze doelstellingen gerichte mechanismen voor overheidsaankopen te bevorderen en acties die tot doel hebben informatie te verstrekken over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2716</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter n</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(n)	afzetbevordering en communicatie, met inbegrip van acties en activiteiten die erop gericht zijn de groenten- en fruitmarkten te diversifiëren en te consolideren en informatie te verstrekken over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;
	(n)	promotie van producten in verse of verwerkte vorm;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2717</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter n</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(n)	afzetbevordering en communicatie, met inbegrip van acties en activiteiten die erop gericht zijn de groenten- en fruitmarkten te diversifiëren en te consolideren en informatie te verstrekken over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;
	(n)	afzetbevordering en communicatie, met inbegrip van acties en activiteiten die erop gericht zijn de groenten- en fruitmarkten te diversifiëren en te consolideren, nieuwe afzetmogelijkheden te vinden na de sluiting van markten in derde landen, en informatie te verstrekken over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het GLB moet concreet kunnen inspelen op spanningen in de interne EU-markt als het gevolg van de plotselinge sluiting van een markt in een derde land.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2718</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter n bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(n bis)	communicatie, met inbegrip van acties en activiteiten die erop gericht zijn de groenten- en fruitmarkten te diversifiëren en te consolideren, zoals het onderhandelen over en uitvoeren van fytosanitaire protocollen voor de uitvoer aan derden, en informatie te verstrekken over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2719</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter o</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;
	(o)	adviesdiensten, technische bijstand, opleiding en uitwisseling van goede praktijken, met name op onder meer het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering, alsook op het gebied van onderhandelen over en uitvoeren en beheren van fytosanitaire protocollen voor de uitvoer aan derden;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2720</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter o</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;
	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van agro-ecologie, duurzame plaagbestrijdingstechnieken, alternatieven voor pesticiden, de vereisten uit hoofde van de richtlijn betreffende een duurzaam gebruik van pesticiden, met name de acht beginselen inzake geïntegreerde plaagbestrijding, met als doel het terugdringen van de afhankelijkheid van chemische producten in de landbouw en het bijdragen tot de aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2721</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter o</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;
	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van behoud en verhoging van de productkwaliteit, verbetering van afzetvoorwaarden, duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2722</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter o</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;
	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van behoud en verhoging van de productkwaliteit, verbetering van afzetvoorwaarden, duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2723</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Caputo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter o</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;
	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van behoud en verhoging van de productkwaliteit, verbetering van afzetvoorwaarden, duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2724</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter o</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;
	(o)	adviesdiensten, opleiding en uitwisseling van beste praktijken, onder meer op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2725</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Momchil Nekov, Susanne Melior, Marc Tarabella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter o</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, duurzaam gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;
	(o)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken, afname van het gebruik van pesticiden en aanpassing aan en matiging van de klimaatverandering;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2726</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(p)	opleiding en uitwisseling van beste praktijken die met name betrekking hebben op duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden en bijdragen tot de aanpassing aan en de matiging van de klimaatverandering.
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(p)	opleiding en uitwisseling van beste praktijken die met name betrekking hebben op duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden en bijdragen tot de aanpassing aan en de matiging van de klimaatverandering.
	(p)	opleiding en uitwisseling van beste praktijken die met name betrekking hebben op duurzame plaagbestrijdingstechnieken, alternatieven voor pesticiden, de vereisten uit hoofde van de richtlijn betreffende een duurzaam gebruik van pesticiden, met name de acht beginselen inzake geïntegreerde plaagbestrijding, met als doel het terugdringen van de afhankelijkheid van chemische producten in de landbouw en het bijdragen tot de aanpassing aan en de matiging van de klimaatverandering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Susanne Melior, Karine Gloanec Maurin, Momchil Nekov, Marc Tarabella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(p)	opleiding en uitwisseling van beste praktijken die met name betrekking hebben op duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden en bijdragen tot de aanpassing aan en de matiging van de klimaatverandering.
	(p)	opleiding en uitwisseling van beste praktijken die met name betrekking hebben op duurzame plaagbestrijdingstechnieken en afname van het gebruik van pesticiden en bijdragen tot de aanpassing aan en de matiging van de klimaatverandering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Caputo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(p bis)	acties ter verbetering van de kwaliteit door middel van innovatie.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(p bis)	acties gericht op verbetering van de kwaliteit door middel van innovatie.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(p bis)	acties ter verbetering van de kwaliteit door middel van innovatie.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(p bis)	uitvoering van volg- en certificeringssystemen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 1 – letter p ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(p ter)	personeelskosten en kosten voor technische bijstand voor de in artikel 42, onder b), genoemde doelstellingen.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Ten aanzien van de in artikel 42, onder i), bedoelde doelstelling kiezen de lidstaten in hun strategische GLB-plannen een of meer van de volgende interventietypes:
	2.	Ten aanzien van de in artikel 42, onder g), bedoelde doelstelling kiezen de lidstaten in hun strategische GLB-plannen een of meer van de volgende interventietypes:


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en, in voorkomend geval, brancheorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013 overeenkomstig de in artikel 70 vastgestelde voorwaarden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Elsi Katainen, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties, brancheorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013 overeenkomstig artikel 70;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	de kosten voor het opzetten, officieel oprichten, van middelen voorzien en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	het opzetten, het samenstellen van het beginkapitaal en/of het aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel het akkoord dat in het kader van Verordening (EU) 2017/2393 (de omnibusverordening) is bereikt, opnieuw in te voeren.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	opzetten, officieel oprichten en aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het opzetten en/of aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;
	(a)	het opzetten van beginkapitaal en/of het aanvullen van onderlinge fondsen door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	investeringen in materiële en immateriële activa met het oog op een efficiënter beheer van de op de markt gebrachte hoeveelheden;
	(b)	investeringen in materiële en immateriële activa met het oog op een efficiënter beheer van de op de markt gebrachte hoeveelheden, waaronder gezamenlijke opslagmogelijkheden;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	uitdemarktneming voor gratis verstrekking of andere bestemmingen;
	(d)	uitdemarktneming voor gratis verstrekking of andere bestemmingen, met inbegrip van de kosten voor de verwerking van het product voordat dit aan het gratis distributiekanaal wordt overgedragen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2743</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	uitdemarktneming voor gratis verstrekking of andere bestemmingen;
	(d)	uitdemarktneming voor gratis verstrekking of andere bestemmingen; met inbegrip van de kosten voor de verwerking van het product voordat dit aan het gratis distributiekanaal wordt overgedragen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Lidia Senra Rodríguez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	oogstverzekeringen die de inkomsten van de producenten helpen veiligstellen bij verliezen als gevolg van natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, ziekten of plagen en er tegelijk voor zorgen dat de begunstigden de nodige risicopreventiemaatregelen nemen;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	oogstverzekeringen die de inkomsten van de producenten helpen veiligstellen bij verliezen als gevolg van natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, ziekten of plagen en er tegelijk voor zorgen dat de begunstigden de nodige risicopreventiemaatregelen nemen;
	(g)	oogstverzekeringen, met inbegrip van indexgerelateerde verzekeringen ter dekking van meetbare risico's, die de inkomsten van de producenten helpen veiligstellen bij verliezen als gevolg van natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, ziekten of plagen en er tegelijk voor zorgen dat de begunstigden de nodige risicopreventiemaatregelen nemen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2746</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	oogstverzekeringen die de inkomsten van de producenten helpen veiligstellen bij verliezen als gevolg van natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, ziekten of plagen en er tegelijk voor zorgen dat de begunstigden de nodige risicopreventiemaatregelen nemen;
	(g)	oogstverzekeringen die de inkomsten van de producenten helpen veiligstellen bij verliezen als onvermijdelijk gevolg van natuurrampen, extreme en onvoorziene weersomstandigheden, ziekten of plagen en er tegelijk voor zorgen dat de begunstigden de nodige risicopreventiemaatregelen nemen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Risicobeheer/verzekering mag er niet toe leiden dat onverantwoorde/verouderde landbouwpraktijken ingebed blijven, aangezien dit veel te hoge uitgaven uit de steeds beperktere fondsen voor plattelandsontwikkeling mee zich mee zou brengen. De klimaatverandering en de daaraan gerelateerde extreme weersomstandigheden zijn nu eenmaal al een decennium lang een feit, en ieder toekomstgericht beleid op basis van een efficiënt gebruik van (financiële) middelen zou dan ook een situatie in de hand werken waarin deze landbouwpraktijken gehandhaafd blijven. Het zou derhalve beter zijn als landbouwers GLB-steun toegewezen krijgen om zich aan de klimaatverandering en andere gevolgen aan te passen, waarbij de steun uit andere onderdelen van de regelingen voor plattelandsontwikkeling en de ecoregelingen wordt toegekend.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2747</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Momchil Nekov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(h)	coaching van andere producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, of van individuele producenten;
	(h)	professionele uitwisselingen en/of coaching van andere producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, of van individuele producenten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2748</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter h bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(h bis)	promotie van producten en communicatie over de voordelen van de consumptie van groenten en fruit voor de gezondheid;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2749</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter h bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(h bis)	promotie en communicatie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(i)	uitvoering en beheer van fytosanitaire protocollen van derde landen op het grondgebied van de Unie om de toegang tot de markten van derde landen te vergemakkelijken;
	(i)	onderhandelingen over en uitvoering en beheer van fytosanitaire protocollen voor de uitvoer en invoer van derde landen op het grondgebied van de Unie om de toegang tot de markten van derde landen te vergemakkelijken; met inbegrip van marktstudies en studies over de impact op de productie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(i)	uitvoering en beheer van fytosanitaire protocollen van derde landen op het grondgebied van de Unie om de toegang tot de markten van derde landen te vergemakkelijken;
	(i)	onderhandelingen over en uitvoering en beheer van fytosanitaire protocollen voor de uitvoer aan derde landen vanaf het grondgebied van de Unie, waaronder marktstudies om de toegang tot de markten van derde landen te vergemakkelijken;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(i)	uitvoering en beheer van fytosanitaire protocollen van derde landen op het grondgebied van de Unie om de toegang tot de markten van derde landen te vergemakkelijken;
	(i)	uitvoering en beheer van fytosanitaire protocollen van derde landen op het grondgebied van de Unie om de toegang tot de markten van derde landen te vergemakkelijken, alsook fytosanitaire maatregelen met het oog op crisispreventie en -beheer;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter i bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(i bis)	marktstudies in derde landen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zullo, Rosa D'Amato, Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter j</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(j)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(j)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen die door het publiek worden gereguleerd of op vrijwillige basis in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 1151/2012;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Othmar Karas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter j</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(j)	uitvoering van op nationaal niveau en op het niveau van de Unie ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(j)	uitvoering van goedgekeurde op nationaal of internationaal niveau en op het niveau van de Unie ingestelde kwaliteitsregelingen;


Or. <Original>{DE}de</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Op grond van de formulering van de rapporteur. Alleen officiële regelingen dienen in aanmerking te worden genomen. De interpretatie van het amendement houdt geen verband met handelsnormen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter j</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(j)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde kwaliteitsregelingen;
	(j)	uitvoering van op het niveau van de Unie en op nationaal niveau ingestelde publieke en private kwaliteitsregelingen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter k</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden.
	(k)	adviesdiensten en technische bijstand.


Or. <Original>{IT}it</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het moet mogelijk zijn om adviesdiensten en technische bijstand uit te breiden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter k</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden.
	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van agro-ecologische plaagbestrijdingstechnieken, afname van het gebruik van pesticiden, toepassing van geïntegreerde plaagbestrijding, en duurzaam gebruik van pesticiden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2759</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter k</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden.
	(k)	opleiding en uitwisseling van goede praktijken, adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl, Tibor Szanyi, Karin Kadenbach, Karine Gloanec Maurin, Momchil Nekov, Susanne Melior, Marc Tarabella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter k</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden.
	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken en afname van het gebruik van pesticiden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter k</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met name op het gebied van duurzame plaagbestrijdingstechnieken en duurzaam gebruik van pesticiden.
	(k)	adviesdiensten en technische bijstand, met inbegrip van maatregelen op het gebied van opleiding, en de uitwisseling van beste praktijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het toepassingsgebied van de uitwisseling van kennis en beste praktijken hoeft niet te worden verscherpt.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter k bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(k bis)	gebruik van georganiseerde handelsplatformen en de handel in grondstoffen op de spot- en termijnmarkten.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 43 – lid 2 – letter k bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(k bis)	gebruik van georganiseerde handelsplatformen en de handel in grondstoffen op de spot- en termijnmarkten.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De in artikel 42 bedoelde doelstellingen en de interventies in de sector groenten en fruit die door de lidstaten in hun strategische GLB-plannen zijn vastgesteld, worden onder de in dit artikel neergelegde voorwaarden uitgevoerd door middel van goedgekeurde operationele programma's van producentenorganisaties en/of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	1.	De in artikel 42 bedoelde doelstellingen en de interventies in de sector groenten en fruit die door de lidstaten in hun strategische GLB-plannen zijn vastgesteld, worden onder de in dit artikel neergelegde voorwaarden uitgevoerd door middel van goedgekeurde operationele programma's van producentenorganisaties en/of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013. Daarnaast kunnen de lidstaten ervoor kiezen brancheorganisaties toe te staan de in hun strategische GLB-plannen opgenomen doelstellingen en interventies voor de sector groenten en fruit, uit te voeren door middel van goedgekeurde operationele programma's.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Elsi Katainen, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De in artikel 42 bedoelde doelstellingen en de interventies in de sector groenten en fruit die door de lidstaten in hun strategische GLB-plannen zijn vastgesteld, worden onder de in dit artikel neergelegde voorwaarden uitgevoerd door middel van goedgekeurde operationele programma's van producentenorganisaties en/of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	1.	De in artikel 42 bedoelde doelstellingen en de interventies in de sector groenten en fruit die door de lidstaten in hun strategische GLB-plannen zijn vastgesteld, worden onder de in dit artikel neergelegde voorwaarden uitgevoerd door middel van goedgekeurde operationele programma's van producentenorganisaties en brancheorganisaties en/of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De operationele programma's hebben een looptijd van ten minste drie jaar en ten hoogste zeven jaar. Zij streven de in artikel 42, onder d) en e) bedoelde doelstellingen en ten minste twee andere in dat artikel bedoelde doelstellingen na.
	2.	De operationele programma's hebben een looptijd van ten minste drie jaar en ten hoogste zeven jaar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er zijn geen aanwijzingen op basis waarvan de operationele programma's moeten worden beperkt tot milieu- en klimaatdoelstellingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De operationele programma's hebben een looptijd van ten minste drie jaar en ten hoogste zeven jaar. Zij streven de in artikel 42, onder d) en e) bedoelde doelstellingen en ten minste twee andere in dat artikel bedoelde doelstellingen na.
	2.	De operationele programma's hebben een looptijd van ten minste drie jaar en ten hoogste zeven jaar. Zij streven de in artikel 42, onder b), d), e) en f) bedoelde doelstellingen en ten minste twee andere in dat artikel bedoelde doelstellingen na.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De operationele programma's hebben een looptijd van ten minste drie jaar en ten hoogste zeven jaar. Zij streven de in artikel 42, onder d), e) en f) bedoelde doelstellingen en ten minste twee andere in dat artikel bedoelde doelstellingen na.
	2.	De operationele programma's hebben een looptijd van ten minste drie jaar en ten hoogste zeven jaar. Zij streven de in artikel 42, onder d), e) en f) bedoelde doelstellingen en ten minste één andere in dat artikel bedoelde doelstelling na.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Momenteel geldt de verplichting voor twee doelstellingen. Het verhogen van dit aantal naar drie doelstellingen in de operationele programma's is een goede vooruitgang.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Voor elke gekozen doelstelling worden in de operationele programma's de interventies opgenomen die zijn gekozen uit de interventies die de lidstaten in hun strategische GLB-plannen hebben vastgesteld.
	3.	In de operationele programma's worden de interventies beschreven die zijn gekozen uit de interventies die de lidstaten in hun strategische GLB-plannen hebben vastgesteld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Er zijn geen aanwijzingen op basis waarvan de operationele programma's moeten worden beperkt tot milieu- en klimaatdoelstellingen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De operationele programma's worden ter goedkeuring aan de lidstaten overgelegd door producentenorganisaties en/of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	4.	De operationele programma's worden ter goedkeuring aan de lidstaten overgelegd door producentenorganisaties en/of unies van producentenorganisaties en/of, in voorkomend geval, brancheorganisaties, die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Elsi Katainen, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De operationele programma's worden ter goedkeuring aan de lidstaten overgelegd door producentenorganisaties en/of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	4.	De operationele programma's worden ter goedkeuring aan de lidstaten overgelegd door producentenorganisaties en/of unies van producentenorganisaties en brancheorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De operationele programma's mogen uitsluitend worden uitgevoerd door producentenorganisaties of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	5.	De operationele programma's mogen uitsluitend worden uitgevoerd door producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en/of, in voorkomend geval, brancheorganisaties, die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr.1308/2013. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bas Belder</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De operationele programma's mogen uitsluitend worden uitgevoerd door producentenorganisaties of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	5.	De operationele programma's mogen uitsluitend worden uitgevoerd door producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties of, in voorkomend geval, brancheorganisaties, die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr.1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ook brancheorganisaties moeten in staat worden gesteld om door middel van de operationele programma's een bijdrage te leveren aan de sectorale doelstellingen. (Deze toevoeging is van toepassing op alle relevante artikelen.)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Elsi Katainen, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De operationele programma's mogen uitsluitend worden uitgevoerd door producentenorganisaties of unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.
	5.	De operationele programma's mogen uitsluitend worden uitgevoerd door producentenorganisaties of unies van producentenorganisaties en brancheorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 5 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	5 bis.	De operationele programma's van de unies van producentenorganisaties kunnen uit deelprogramma's of volledige operationele programma's bestaan. De volledige operationele programma's moeten voldoen aan dezelfde beheerregels en voorwaarden als de operationele programma's van de producentenorganisaties.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 6 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De operationele programma's van unies van producentenorganisaties behelzen niet dezelfde interventies als de operationele programma's van de aangesloten organisaties. De lidstaten beoordelen de operationele programma's van unies van producentenorganisaties samen met de operationele programma's van de aangesloten organisaties.
	De unies van producentenorganisaties kunnen ook een operationeel deelprogramma indienen dat bestaat uit acties die in het kader van de operationele programma's wel zijn vastgesteld, maar door de aangesloten organisaties niet zijn uitgevoerd. Dergelijke programma's behelzen niet dezelfde acties als de operationele programma's van de aangesloten organisaties. De lidstaten beoordelen de operationele programma's van unies van producentenorganisaties samen met de operationele programma's van de aangesloten producentenorganisaties.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 6 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De operationele programma's van unies van producentenorganisaties behelzen niet dezelfde interventies als de operationele programma's van de aangesloten organisaties. De lidstaten beoordelen de operationele programma's van unies van producentenorganisaties samen met de operationele programma's van de aangesloten organisaties.
	De unies van producentenorganisaties kunnen ook een operationeel deelprogramma indienen dat bestaat uit acties die in het kader van de operationele programma's wel zijn vastgesteld, maar door de aangesloten organisaties niet zijn uitgevoerd. Dergelijke programma's behelzen niet dezelfde acties als de operationele programma's van de aangesloten organisaties. De lidstaten beoordelen de operationele programma's van unies van producentenorganisaties samen met de operationele programma's van de aangesloten organisaties.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige mogelijkheid dat de unies van producentenorganisaties operationele deelprogramma's indienen waarin een aantal acties van de operationele programma's van producentenorganisaties door de unie worden uitgevoerd, moet gehandhaafd blijven.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 6 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De operationele programma's van unies van producentenorganisaties betreffen niet dezelfde interventies als de operationele programma's van de aangesloten organisaties. De lidstaten beoordelen de operationele programma's van unies van producentenorganisaties samen met de operationele programma's van de aangesloten organisaties.
	Unies van producentenorganisaties kunnen operationele deel- of totaalprogramma's indienen die zijn samengesteld uit maatregelen die de aangesloten organisaties in hun operationele programma's hebben vastgesteld, maar nog niet hebben uitgevoerd. Deze programma's betreffen niet dezelfde verrichtingen als de operationele programma's van de aangesloten organisaties. De lidstaten beoordelen de operationele programma's van unies van producentenorganisaties samen met de operationele programma's van de aangesloten organisaties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De huidige formulering inzake de operationele deelprogramma's van unies van producentenorganisaties moet worden opgenomen om de rechtszekerheid te waarborgen. Onverenigbaarheden tussen de deelprogramma's van de unie en de programma's van haar lidorganisaties moeten zich bovendien op operationeel niveau bevinden en niet op het interventieniveau.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 6 – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met het oog daarop zien de lidstaten erop toe dat:
	Met het oog daarop zien de lidstaten erop toe dat in het geval van operationele deelprogramma's:


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 6 – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Met het oog daarop zien de lidstaten erop toe dat:
	Met het oog daarop zien de lidstaten erop toe dat in het geval van operationele deelprogramma's:


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 6 – alinea 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de interventies in het kader van de operationele programma's van een unie van producentenorganisaties volledig gefinancierd worden uit bijdragen van de bij die unie aangesloten organisaties en dat die financiering wordt bijeengebracht door de actiefondsen van die aangesloten organisaties;
	(a)	de interventies in het kader van de operationele deelprogramma's van een unie van producentenorganisaties volledig gefinancierd worden uit bijdragen van de bij die unie aangesloten organisaties en dat die financiering wordt bijeengebracht door de actiefondsen van die aangesloten organisaties;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 6 – alinea 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	de interventies in het kader van de operationele programma's van een unie van producentenorganisaties volledig gefinancierd worden uit bijdragen van de bij die unie aangesloten organisaties en dat die financiering wordt bijeengebracht door de actiefondsen van die aangesloten organisaties;
	(a)	de acties in het kader van de operationele programma's van een unie van producentenorganisaties volledig gefinancierd worden uit bijdragen van de bij die unie aangesloten organisaties en dat die financiering wordt bijeengebracht door de actiefondsen van die aangesloten organisaties;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De hiërarchie is: interventietype, interventie, maatregel en actie. Het is belangrijk vanaf het begin vast te stellen dat dit onverenigbare begrippen zijn.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % van de uitgaven of twee maatregelen in het kader van de operationele programma's betrekking heeft/hebben op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen:
i)	de milieuacties voldoen aan de eisen inzake agromilieu- en klimaatverbintenissen of verbintenissen op het vlak van biologische landbouw als bedoeld in artikel 65,
ii)	wanneer ten minste 80 % van de bij een producentenorganisatie aangesloten producenten een of meer agromilieu- en klimaatverbintenissen of verbintenissen op het vlak van biologische landbouw als bedoeld in artikel 65 is aangegaan, telt elk van die verbintenissen als een milieuactie als bedoeld in de eerste alinea van dit lid;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel het aandeel van de uitgaven van de operationele programma's voor milieu- en klimaatuitdagingen te verminderen en als alternatief voor te stellen dat drie maatregelen in de operationele programma's aan deze doelstellingen worden gewijd.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	de operationele programma's overeenkomstig de in artikel 92 neergelegde voorwaarden een bijdrage leveren tot de verwezenlijking van de doelstellingen als bedoeld in artikel 42, onder d) en e). De lidstaten kunnen de in deze verordening vastgestelde interventies in aanmerking nemen waar deze een bijdrage leveren tot de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen die door de producentenorganisatie of haar leden worden nagestreefd;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), d), e) en f), bedoelde doelstellingen, waarbij een overgangstermijn voor het verhogen van dat percentage kan worden vastgesteld;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Een verhoging van de uitgaven voor milieu van 10 % naar 20 % is buitensporig. Om evenwel vooruitgang te boeken ten opzichte van de huidige situatie wordt de mogelijkheid geboden dit percentage in een overgangstermijn te verhogen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estefanía Torres Martínez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d), e) en f), bedoelde doelstellingen, waarbij een overgangstermijn voor het verhogen van dat percentage kan worden vastgesteld


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Kalniete, Ivari Padar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 41 bis, onder e) en f), bedoelde doelstellingen, of dat de operationele programma's twee of meer milieu-acties omvatten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Waar het de uitgaven in het kader van de operationele programma's met betrekking tot milieu- en klimaatacties betreft, moet de status quo worden gehandhaafd (ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's heeft betrekking op milieuacties, of de operationele programma's omvatten twee of meer milieu-acties). Een striktere vereiste inzake milieu- en klimaatacties kan producentenorganisaties ernstig belemmeren bij het uitvoeren van hun kernactiviteiten of bij hun rol in samenwerkingsverbanden.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanisław Ożóg, Zbigniew Kuźmiuk</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	de lidstaten zorgen ervoor dat: (a) ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Czesław Adam Siekierski, Jarosław Kalinowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het verhogen van de ondergrens naar 20 % heeft tot gevolg dat producentenorganisaties in de sector groenten en fruit minder goed in staat zijn de nodige projecten te financieren en invloed uit te oefenen op de situatie in de sector. Dit is een sector die niet bijzonder belastend is voor het milieu.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Manolis Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 10 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marijana Petir</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	ten minste 20 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder d) en e), bedoelde doelstellingen;
	(a)	ten minste 15 % uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), d) en e), bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	ten minste 5 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met betrekking tot innovatie wordt het vereiste van een minimumverplichting in de uitgaven afgeschaft, op grond van het feit dat de operationele programma's niet het meest gepaste instrument zijn voor dit soort acties (hiervoor zijn de middelen uit Elfpo, Horizon Europa, EFRO of nationale fondsen veel gepaster).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Manolis Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	ten minste 5 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	ten minste 5 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met betrekking tot de biologische productie zijn er andere financiële instrumenten op EU-niveau beschikbaar dan de operationele programma's, met een breder en bijgevolg efficiënter actiegebied (in de eerste of in de tweede pijler van het GLB).
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	ten minste 5 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;
	(Niet van toepassing op de Nederlandse versie)	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marijana Petir</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	ten minste 5 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;
	(b)	ten minste 3 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mara Bizzotto, Angelo Ciocca</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	ten minste 5 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;
	(b)	ten minste 1 % van de uitgaven in het kader van de operationele programma's betrekking heeft op interventies in verband met de in artikel 42, onder c), bedoelde doelstelling;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	7 bis.	Er moet een overgangstermijn worden opgenomen waarin de producentenorganisaties kunnen kiezen tussen de uitvoering van het onder de voorgaande regelgeving goedgekeurde operationele programma totdat dit is afgerond of de aanpassing of vervanging ervan door een nieuw programma om zich aan te passen aan de in deze verordening vastgestelde regelgeving.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	7 bis.	Op alle operationele programma's die zijn goedgekeurd voorafgaand aan de inwerkingtreding van deze verordening, zijn de verordeningen volgens welke zij zijn goedgekeurd van toepassing tot aan de datum van hun voltooiing, tenzij de producentenorganisatie of de unie van producentenorganisaties op vrijwillige basis besluit de huidige verordening van toepassing te laten zijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	7 bis.	Op alle operationele programma's die zijn goedgekeurd voorafgaand aan de inwerkingtreding van deze verordening, zijn de verordeningen volgens welke zij zijn goedgekeurd van toepassing tot aan de datum van hun voltooiing, tenzij de producentenorganisatie of de unie van producentenorganisaties op vrijwillige basis besluit de huidige verordening van toepassing te laten zijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 44 – lid 7 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	7 bis.	Op alle operationele programma's die zijn goedgekeurd voorafgaand aan de inwerkingtreding van deze verordening, is Verordening (EU) nr. 1308/2013 van toepassing tot aan de datum van hun beoogde voltooiing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Producentenorganisaties in de sector groenten en fruit en/of unies daarvan kunnen een actiefonds oprichten. Dit fonds wordt gefinancierd met:
	1.	Producentenorganisaties in de sector groenten en fruit en/of unies daarvan kunnen een actiefonds oprichten dat uitsluitend is gericht op het financieren van door de lidstaten goedgekeurde operationele programma's. Dit fonds wordt gefinancierd met de bijdragen van de producentenorganisatie of unie van producentenorganisaties zelf en/of de leden ervan plus de in artikel 46 bedoelde financiële steun.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met het oog op de vereenvoudiging van het beheer van de operationele programma's hoeft de oorsprong van de bijdragen aan het actiefonds niet uitvoerig beschreven te worden, vanwege het feit dat dit de boekhoudkundige controles ingewikkelder kan maken.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Producentenorganisaties in de sector groenten en fruit en/of unies daarvan kunnen een actiefonds oprichten. Dit fonds wordt gefinancierd met:
	1.	Producentenorganisaties in de sector groenten en fruit, unies daarvan en, in voorkomend geval, brancheorganisaties, kunnen een actiefonds oprichten. Dit fonds wordt gefinancierd met:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Elsi Katainen, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Producentenorganisaties in de sector groenten en fruit en/of unies daarvan kunnen een actiefonds oprichten. Dit fonds wordt gefinancierd met:
	1.	Producentenorganisaties of brancheorganisaties in de sector groenten en fruit en/of unies van producentenorganisaties kunnen een actiefonds oprichten. Dit fonds wordt gefinancierd met:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	financiële bijdragen van:
	Schrappen

	i)	de leden van de producentenorganisatie en/of de producentenorganisatie zelf, of
	

	ii)	unies van producentenorganisaties via de leden van deze unies;
	


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gezien de nieuwe tekst van lid 1 is dit overbodig.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Elsi Katainen, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – letter a – punt i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	de leden van de producentenorganisatie en/of de producentenorganisatie zelf; of
	i)	de leden van de producentenorganisatie en/of de producentenorganisatie en de brancheorganisatie zelf; of


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – letter a – punt ii bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	ii bis)	brancheorganisaties via de leden van deze organisaties;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	financiële steun van de Unie, die aan producentenorganisaties of unies daarvan kan worden verleend indien die unies een operationeel programma indienen.
	(b)	financiële steun van de Unie, die aan producentenorganisaties, unies daarvan of brancheorganisaties kan worden verleend indien die unies of organisaties een operationeel programma indienen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan Huitema, Elsi Katainen, Pavel Telička</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	financiële steun van de Unie, die aan producentenorganisaties of unies daarvan kan worden verleend indien die unies een operationeel programma indienen.
	(b)	financiële steun van de Unie, die aan producenten- en brancheorganisaties of unies van producentenorganisaties kan worden verleend indien die unies een operationeel programma indienen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	financiële steun van de Unie, die aan producentenorganisaties of unies daarvan kan worden verleend indien die unies een operationeel programma indienen.
	(b)	financiële steun van de Unie en nationale financiële steun, die aan producentenorganisaties of unies daarvan kan worden verleend indien die unies een operationeel programma indienen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is van essentieel belang de mogelijkheid tot het verlenen van nationale financiële steun aan producentenorganisaties open te houden teneinde de oprichting en activiteiten van dergelijke organisaties te stimuleren.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 45 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De actiefondsen worden slechts gebruikt voor de financiering van operationele programma's die door de lidstaten zijn goedgekeurd.
	Schrappen


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gezien de nieuwe tekst van lid 1 is dit overbodig.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De financiële steun van de Unie is gelijk aan het bedrag van de in artikel 45, lid 1, onder a), bedoelde financiële bijdragen die daadwerkelijk betaald zijn, en is beperkt tot 50 % van de daadwerkelijk gedane uitgaven.
	1.	De financiële steun van de Unie is gelijk aan 50 % van de daadwerkelijk gedane uitgaven.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	4,1 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;
	(a)	4,5 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	4,1 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;
	(a)	4,5 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	4,1 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;
	(a)	4,6 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	4,5 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;
	(b)	5 % van de waarde van de door elke producentenorganisatie op de markt gebrachte productie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	5 % van de waarde van de door elke transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties op de markt gebrachte productie.
	(c)	4,5 % van de waarde van de door elke transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties op de markt gebrachte productie.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	5 % van de waarde van de door elke transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties op de markt gebrachte productie.
	(c)	5,5 % van de waarde van de door elke transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties op de markt gebrachte productie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	5 % van de waarde van de door elke transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties op de markt gebrachte productie.
	(c)	4,5 % van de waarde van de door elke transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties op de markt gebrachte productie.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	5 % van de waarde van de in de handel gebrachte productie voor:

	
	–	het eerste operationele programma van een producentenorganisatie die het resultaat is van een fusie of integratie van diverse producentenorganisaties,

	
	–	producentenorganisaties die hun omvang (zowel wat betreft het aantal leden als de waarde van de afgezette productie) in een bepaalde periode en in een nader te bepalen percentage hebben vergroot,

	
	–	producentenorganisaties die een nader te bepalen omvang bereiken (zowel wat betreft het aantal leden als de waarde van de afgezette productie),
–	verenigingen van producentenorganisaties die zich bezighouden met de afzet van de productie van de aangesloten producentenorganisaties,

	
	–	producentenorganisaties die de integratie van 100 % van hun productie nastreven door producten op de markt te brengen samen met andere producentenorganisaties via een dochteronderneming, een coöperatie:

	
	1)	die is opgezet met het oog op het in de handel brengen van de specifieke productie,

	
	2)	waarvan 90 % van het kapitaal in handen is van de producentenorganisatie,

	
	3)	die een aanzienlijke economische omvang bereikt die nog moet worden vastgesteld.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	5,5 % van de op de markt gebrachte productie:

	
	–	voor elke producentenorganisatie die, zowel wat betreft het aantal leden als de omvang van de op de markt gebrachte productie, in een nader vast te stellen specifiek tijdvak en met een specifiek percentage in omvang is toegenomen,

	
	–	voor het eerste operationele programma van een producentenorganisatie die uit een fusie of samenvoeging is ontstaan,

	
	–	voor de producentenorganisaties die gemeten naar het aantal leden en de omvang van de op de markt gebrachte productie een nader vast te stellen omvang hebben bereikt,

	
	–	voor de unies van producentenorganisaties die zich richten op het in de handel brengen van de productie van hun leden,

	
	–	voor de producentenorganisaties die een integratie van 100 % realiseren door hun productie samen met die van andere producentenorganisaties op de markt te brengen via een voor dit doel coöperatief opgezette dochteronderneming waarvan het kapitaal voor 90 % behoort tot de producentenorganisatie en die een nader te vast te stellen economisch relevante omvang bereikt.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 1 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	in de gevallen als bedoeld onder b) en c) vindt het op de markt brengen en verkopen van de groenten en fruit van de organisaties gezamenlijk plaats na volledig door de desbetreffende organisatie te zijn gecoördineerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In afwijking van de eerste alinea kan de financiële steun van de Unie als volgt worden verhoogd:
	In afwijking van de eerste alinea kan de financiële steun van de Unie worden verhoogd tot 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen en door de in de eerste alinea bedoelde entiteit namens haar leden worden uitgevoerd.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	in het geval van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 4,6 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,1 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen;
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	in het geval van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 4,6 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,1 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen;
	(a)	in afwijking van de eerste alinea kan de financiële steun van de Unie worden verhoogd tot 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen en door de in de eerste alinea bedoelde entiteit namens haar leden worden uitgevoerd;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	in het geval van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 4,6 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,1 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen;
	(a)	in het geval van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5,1 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,6 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), f), g), h) en i), bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	in het geval van unies van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen verband houden en door de unie van producentenorganisaties namens haar leden worden uitgevoerd;
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	in het geval van unies van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen verband houden en door de unie van producentenorganisaties namens haar leden worden uitgevoerd;
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	in het geval van unies van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 4,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen verband houden en door de unie van producentenorganisaties namens haar leden worden uitgevoerd;
	(b)	in het geval van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), f), g), h) en i), bedoelde doelstellingen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	in het geval van een transnationale producentenorganisatie of een transnationale unie van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen verband houden en door de transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties namens haar leden worden uitgevoerd.
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	in het geval van een transnationale producentenorganisatie of een transnationale unie van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen verband houden en door de transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties namens haar leden worden uitgevoerd.
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	in het geval van een transnationale producentenorganisatie of een transnationale unie van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 5,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen verband houden en door de transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties namens haar leden worden uitgevoerd.
	(c)	in het geval van een transnationale producentenorganisatieof een transnationale unie van producentenorganisaties kan het percentage worden verhoogd tot 6 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie mits het bedrag dat 5,5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie overschrijdt, uitsluitend wordt gebruikt voor één of meer interventies die met de in artikel 42, onder c), d), e), g), h) en i), bedoelde doelstellingen verband houden en door de transnationale producentenorganisatie of transnationale unie van producentenorganisaties namens haar leden worden uitgevoerd.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	5 % van de waarde van de in de handel gebrachte productie voor:

	
	–	het eerste operationele programma van een producentenorganisatie die het resultaat is van een fusie of integratie van diverse producentenorganisaties, 

	
	–	producentenorganisaties die hun omvang (zowel wat betreft het aantal leden als de waarde van de afgezette productie) in een bepaalde periode en in een nader te bepalen percentage hebben vergroot,

	
	–	producentenorganisaties die een nader te bepalen omvang bereiken (zowel wat betreft het aantal leden als de waarde van de afgezette productie),

	
	–	verenigingen van producentenorganisaties die zich bezighouden met de afzet van de productie van de aangesloten producentenorganisaties, 

	
	–	producentenorganisaties die de integratie van 100 % van hun productie nastreven door producten op de markt te brengen samen met andere producentenorganisaties via een dochteronderneming, een coöperatie:

	
	i)	die is opgezet met het oog op het in de handel brengen van de specifieke productie,

	
	ii)	waarvan 90 % van het kapitaal in handen is van de producentenorganisatie,

	
	iii)	die een aanzienlijke economische omvang bereikt die nog moet worden vastgesteld. 


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Kalniete, Ivari Padar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 – alinea 2 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	5 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie voor het eerste operationele programma van een producentenorganisatie, met inbegrip van een erkende producentenorganisatie die het resultaat is van een fusie tussen twee erkende producentenorganisaties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is van essentieel belang de oprichting van nieuwe producentenorganisaties te stimuleren en niet alleen van producentenorganisaties die het resultaat zijn van een fusie tussen twee erkende producentenorganisaties.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	De lidstaten kunnen de toename van de omvang van de producentenorganisaties stimuleren door de in lid 2 genoemde financiële steun met twee procentpunten te verhogen voor elk van de beschreven situaties en voor die gevallen waarin een organisatie de voor de erkenning als producentenorganisatie vastgestelde drempelwaarde van de op de markt gebrachte productie verdrievoudigt.


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit heeft tot doel de toename van de omvang van producentenorganisaties in de sector groenten en fruit en de onderhandelingscapaciteit ervan te stimuleren door een grotere concentratie aan de aanbodzijde.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Czesław Adam Siekierski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Zonder afbreuk te doen aan de bepalingen van de leden 1 en 2, kan de financiële steun met twee procentpunten worden verhoogd voor producentenorganisaties die het aantal leden of de waarde van de op de markt gebrachte productie verdubbelen ten opzichte van het gemiddelde gedurende de vijf jaar voorafgaand aan de uitvoering van het operationele programma.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofia Ribeiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Zonder afbreuk te doen aan de bepalingen van de leden 1 en 2, kan de financiële steun met 2 % worden verhoogd voor producentenorganisaties met twee keer het minimumaantal leden of met een waarde van op de markt gebrachte productie die twee keer hoger ligt dan de minimumwaarde zoals vastgelegd door de lidstaten.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het gaat om producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam zijn en de interventies in verband met de in artikel 42, onder b) en e), bedoelde doelstellingen transnationaal uitvoeren;
	(a)	het gaat om producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam zijn en de interventies in verband met de in artikel 42, onder b) en e), bedoelde doelstellingen transnationaal uitvoeren;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het gaat om producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam zijn en de interventies in verband met de in artikel 42, onder b) en e), bedoelde doelstellingen transnationaal uitvoeren;
	(a)	het gaat om producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam zijn en de interventies in verband met de in artikel 42, onder b) en e), bedoelde doelstellingen transnationaal uitvoeren;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het amendement heeft tot doel te waarborgen dat de unies van producentenorganisaties ook een groter percentage gemeenschapssteun kunnen krijgen, wat bijdraagt tot de versterking van hun rol als "samenvoegers" van het aanbod op Europees niveau. Dit creëert ook meer solidariteit en samenwerking tussen alle Europese producenten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	het gaat om producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam zijn en de interventies in verband met de in artikel 42, onder b) en e), bedoelde doelstellingen transnationaal uitvoeren;
	(a)	het gaat om producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam zijn en de interventies in verband met de in artikel 42, onder b) en e), bedoelde doelstellingen transnationaal uitvoeren;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	het operationele programma heeft uitsluitend betrekking op specifieke steun voor de productie van onder Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad35 vallende biologische producten;
	(c)	het operationele programma heeft betrekking op specifieke steun voor de productie van onder Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad35 vallende biologische producten, of op het deel van het operationele programma dat betrekking heeft op de biologische productie;

	_________________
	_________________

	35 Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad van 28 juni 2007 inzake de biologische productie en de etikettering van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 2092/91 (PB L 189 van 20.7.2007, blz. 1).
	35 Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad van 28 juni 2007 inzake de biologische productie en de etikettering van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 2092/91 (PB L 189 van 20.7.2007, blz. 1).


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Andrieu, Karine Gloanec Maurin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	het operationele programma wordt voor het eerst uitgevoerd door een unie van producentenorganisaties die op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013 is erkend;
	(d)	het operationele programma wordt voor het eerst uitgevoerd door een unie van producentenorganisaties die in een of meer lidstaten actief is of een unie van producentenorganisaties die in meerdere lidstaten actief is en die op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013 is erkend;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het amendement heeft tot doel te waarborgen dat de unies van producentenorganisaties ook een groter percentage gemeenschapssteun kunnen krijgen, wat bijdraagt tot de versterking van hun rol als "samenvoegers" van het aanbod op Europees niveau. Dit creëert ook meer solidariteit en samenwerking tussen alle Europese producenten.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	het operationele programma wordt voor het eerst uitgevoerd door een unie van producentenorganisaties die op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013 is erkend;
	(d)	het operationele programma wordt voor het eerst uitgevoerd door een producentenorganisatie, een unie van producentenorganisaties, of een unie van producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam is, en die op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013 is erkend;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(d bis)	het operationele programma wordt voor het eerst uitgevoerd door:

	
	–	een producentenorganisatie die het resultaat is van een fusie of integratie van verschillende producentenorganisaties,

	
	–	producentenorganisaties die hun omvang (zowel wat betreft het aantal leden als de waarde van de afgezette productie) in een bepaalde periode en in een nader te bepalen percentage hebben vergroot,

	
	–	producentenorganisaties die een nader te bepalen omvang bereiken (zowel wat betreft het aantal leden als de waarde van de afgezette productie),

	
	–	verenigingen van producentenorganisaties die zich bezighouden met de afzet van de productie van de aangesloten producentenorganisaties,

	
	–	producentenorganisaties die hun productie volledig integreren door producten op de markt te brengen samen met andere producentenorganisaties via een dochteronderneming, een coöperatie:

	
	*	die is opgezet met het oog op het in de handel brengen van de specifieke productie,

	
	*	waarvan 90 % van het kapitaal in handen is van de producentenorganisatie;

	
	*	die een aanzienlijke economische omvang bereikt die nog moet worden vastgesteld;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sandra Kalniete, Ivari Padar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter d bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(d bis)	het operationele programma wordt gedurende de eerste vijf jaar na erkenning uitgevoerd door een erkende producentenorganisatie die het resultaat is van een fusie tussen twee erkende producentenorganisaties;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Teneinde de oprichting van nieuwe producentenorganisaties te stimuleren, moeten alle nieuw opgerichte producentenorganisaties de gelegenheid krijgen om financiële steun van de Unie van maximaal 60 % te ontvangen, en niet alleen producentenorganisaties die het resultaat zijn van een fusie tussen twee erkende producentenorganisaties. Nieuw opgerichte producentenorganisaties in andere sectoren beschikken al over een dergelijke optie als vastgesteld in artikel 63, lid 1 bis.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann, Csaba Sógor</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(f)	de producentenorganisatie is werkzaam in een van de ultraperifere gebieden als bedoeld in artikel 349 VWEU;
	(f)	de producentenorganisatie is werkzaam in een van de ultraperifere gebieden als bedoeld in artikel 349 VWEU of verkoopt hoofdzakelijk producten uit berggebieden;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	het operationele programma omvat interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), h) en i), bedoelde doelstellingen.
	(g)	het operationele programma omvat interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), h) en i), bedoelde doelstellingen.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(g)	het operationele programma omvat interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), d), e), h) en i), bedoelde doelstellingen.
	(g)	het operationele programma omvat interventies die verband houden met de in artikel 42, onder c), h) en i), bedoelde doelstellingen.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g bis)	het operationele programma wordt ontwikkeld door een producentenorganisatie die, zowel wat betreft het aantal leden als de omvang van de op de markt gebrachte productie, in een door de Commissie nader vast te stellen specifiek tijdvak en met een specifiek percentage in omvang is toegenomen;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sofia Ribeiro</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g bis)	het betreft het operationele programma van een producentenorganisatie waarvan het aantal leden of de waarde van de op de markt gebrachte productie ten minste 25 % stijgt ten opzichte van het vorige operationele programma.


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Gabriel Mato, Rosa Estaràs Ferragut, Esteban González Pons</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g bis)	de producentenorganisatie is in een insulaire regio werkzaam.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g ter)	het betreft het eerste operationele programma van een producentenorganisatie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g quater)	het betreft het tweede of laatste programma van een unie van producentenorganisaties die zich hoofdzakelijk richt op het vermarkten van de productie van haar leden;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g quinquies)	het operationele programma voor het eerst door een uit een fusie of samenvoeging van twee of meer producentenorganisaties ontstane producentenorganisatie wordt uitgevoerd;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g sexies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g sexies)	het betreft producentenorganisaties die in verschillende lidstaten werkzaam zijn en transnationaal interventies voor de in artikel 42, onder i), bedoelde doelstelling uitvoeren;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g septies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g septies)	een operationeel programma ingediend door een producentenorganisatie die ten aanzien van de basisindicatoren een toename in ledenaantal en omvang van de op de markt gebrachte productie van meer dan 50 % ten opzichte van de in het voorgaande operationele programma ingediende indicatoren laat zien;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 3 – letter g octies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(g octies)	voor de producentenorganisaties die een integratie van 100 % realiseren door hun productie samen met die van andere producentenorganisaties op de markt te brengen via een dochteronderneming die aan de in het laatste deel van artikel 46, lid 2, onder d), genoemde drie voorwaarden voldoet.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annie Schreijer-Pierik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	In het geval van brancheorganisaties wordt de financiële steun van de Unie beperkt tot een bedrag gelijk aan [2 %] van de toewijzingen aan de lidstaten voor rechtstreekse betalingen in bijlage IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bas Belder</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 46 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 46 bis

	
	Financiële steun van de Unie kan aan brancheorganisaties worden verleend indien die brancheorganisaties een operationeel programma indienen.

	
	Het totale bedrag van de financiële steun van de Unie voor door de lidstaten erkende operationele programma's van brancheorganisaties is beperkt tot een bedrag gelijk aan [2 %] van de toewijzingen aan de lidstaten voor rechtstreekse betalingen in bijlage IV.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ook brancheorganisaties kunnen door middel van operationele programma's een bijdrage leveren tot de betreffende sectorale doelstellingen en moeten hier steun van de Unie voor toegekend krijgen. Deze financiële steun van de Unie is in aanvulling op de enveloppe voor rechtstreekse betalingen en is beperkt tot een maximum.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 47 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In regio's van de lidstaten waar de producenten in de sector groenten en fruit in aanzienlijk mindere mate georganiseerd zijn dan het gemiddelde van de Unie, mogen de lidstaten producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, nationale financiële steun toekennen voor een bedrag van ten hoogste 80 % van de in artikel 45, lid 1, onder a) genoemde financiële bijdragen en van ten hoogste 10 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie van een dergelijke producentenorganisatie. De nationale financiële steun komt bovenop het actiefonds.
	1.	In regio's van de lidstaten waar de producenten in de sector groenten en fruit in aanzienlijk mindere mate georganiseerd zijn dan het gemiddelde van de Unie, mogen de lidstaten producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, nationale financiële steun toekennen voor een bedrag van ten hoogste 80 % van de in artikel 45, lid 1, onder a) genoemde financiële bijdragen en van ten hoogste 10 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie van een dergelijke producentenorganisatie. De lidstaten kunnen nationale financiële steun toekennen voor een bedrag van ten hoogste 96 % van de in artikel 4, lid 1, onder a), genoemde financiële bijdragen voor een operationeel programma of deel van een operationeel programma dat voldoet aan ten minste één van de in artikel 46, lid 3, onder b), c), d), f) of g) genoemde voorwaarden. De nationale financiële steun komt bovenop het actiefonds.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Het is van belang om de mogelijkheid open te houden tot het toekennen van nationale financiële steun ten behoeve van de sector groenten en fruit.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gabriel Mato, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 47 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In regio's van de lidstaten waar de producenten in de sector groenten en fruit in aanzienlijk mindere mate georganiseerd zijn dan het gemiddelde van de Unie, mogen de lidstaten producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, nationale financiële steun toekennen voor een bedrag van ten hoogste 80 % van de in artikel 45, lid 1, onder a) genoemde financiële bijdragen en van ten hoogste 10 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie van een dergelijke producentenorganisatie. De nationale financiële steun komt bovenop het actiefonds.
	1.	In regio's van de lidstaten waar de producenten in de sector groenten en fruit in aanzienlijk mindere mate georganiseerd zijn dan het gemiddelde van de Unie, en in insulaire gebieden, met inbegrip van de ultraperifere gebieden, mogen de lidstaten producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, nationale financiële steun toekennen voor een bedrag van ten hoogste 80 % van de in artikel 45, lid 1, onder a) genoemde financiële bijdragen en van ten hoogste 10 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie van een dergelijke producentenorganisatie. De nationale financiële steun komt bovenop het actiefonds.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 47 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In regio's van de lidstaten waar de producenten in de sector groenten en fruit in aanzienlijk mindere mate georganiseerd zijn dan het gemiddelde van de Unie, mogen de lidstaten producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, nationale financiële steun toekennen voor een bedrag van ten hoogste 80 % van de in artikel 45, lid 1, onder a) genoemde financiële bijdragen en van ten hoogste 10 % van de waarde van de op de markt gebrachte productie van een dergelijke producentenorganisatie. De nationale financiële steun komt bovenop het actiefonds.
	1.	In regio's van de lidstaten waar de producenten in de sector groenten en fruit in aanzienlijk mindere mate georganiseerd zijn dan het gemiddelde van de Unie, mogen de lidstaten producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, nationale financiële steun toekennen voor een bedrag van ten hoogste 30 % van de in artikel 45, lid 1, onder a) genoemde financiële bijdragen. De nationale financiële steun komt bovenop het actiefonds. Voor het door deze producentenorganisaties in de handel gebrachte product gelden de cijfers uit artikel 46, lid 2. 


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Beata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 47 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	In regio's van de lidstaten waar minder dan 15 % van de waarde van de productie van groenten en fruit van die regio's wordt afgezet door producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en producentengroeperingen en waar de productie van groenten en fruit ten minste 15 % van de totale landbouwproductie van die regio's bedraagt, kan de in lid 1 van dit artikel bedoelde nationale financiële steun op verzoek van de betrokken lidstaat door de Unie worden vergoed.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zbigniew Kuźmiuk, Stanisław Ożóg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 47 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	In regio's van de lidstaten waar minder dan 15 % van de waarde van de productie van groenten en fruit van die regio's wordt afgezet door producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en producentengroeperingen en waar de productie van groenten en fruit ten minste 15 % van de totale landbouwproductie van die regio's bedraagt, kan de in lid 1 van dit artikel bedoelde nationale financiële steun op verzoek van de betrokken lidstaat door de Unie worden vergoed.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 47 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De mate waarin producenten in een regio van een lidstaat georganiseerd zijn, wordt als aanzienlijk onder het gemiddelde van de Unie beschouwd wanneer de gemiddelde organisatiegraad minder dan 20 % is in drie opeenvolgende jaren voorafgaand aan de uitvoering van het operationele programma. De organisatiegraad wordt berekend als de waarde van de in de desbetreffende regio verkregen groenten- en fruitproductie die op de markt is gebracht door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, gedeeld door de totale waarde van de in die regio verkregen groenten- en fruitproductie.
	De mate waarin producenten in een regio van een lidstaat georganiseerd zijn, wordt als aanzienlijk onder het gemiddelde van de Unie beschouwd wanneer de gemiddelde organisatiegraad minder dan 10 % is in drie opeenvolgende jaren voorafgaand aan de uitvoering van het operationele programma. De organisatiegraad wordt berekend als de waarde van de in de desbetreffende regio verkregen groenten- en fruitproductie die op de markt is gebracht door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, gedeeld door de totale waarde van de in die regio verkregen groenten- en fruitproductie.


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 47 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De mate waarin producenten in een regio van een lidstaat georganiseerd zijn, wordt als aanzienlijk onder het gemiddelde van de Unie beschouwd wanneer de gemiddelde organisatiegraad minder dan 20 % is in drie opeenvolgende jaren voorafgaand aan de uitvoering van het operationele programma. De organisatiegraad wordt berekend als de waarde van de in de desbetreffende regio verkregen groenten- en fruitproductie die op de markt is gebracht door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, gedeeld door de totale waarde van de in die regio verkregen groenten- en fruitproductie.
	De mate waarin producenten in een regio van een lidstaat georganiseerd zijn, wordt als aanzienlijk onder het gemiddelde van de Unie beschouwd wanneer de gemiddelde organisatiegraad minder dan 20 % is in drie opeenvolgende jaren voorafgaand aan de uitvoering van het strategisch GLB-plan. De organisatiegraad wordt berekend als de waarde van de in de desbetreffende regio verkregen groenten- en fruitproductie die op de markt is gebracht door producentenorganisaties en unies van producentenorganisaties die zijn erkend op grond van Verordening (EU) nr. 1308/2013, gedeeld door de totale waarde van de in die regio verkregen groenten- en fruitproductie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement is noodzakelijk omwille van de samenhang met de tekst in andere artikelen in deze verordening.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Lidia Senra Rodríguez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 48 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten streven ten minste één van de in artikel 6, lid 1, genoemde specifieke doelstellingen in de bijenteeltsector na.
	De lidstaten moedigen twee manieren om ten minste één van de in artikel 6, lid 1, genoemde specifieke doelstellingen in de bijenteeltsector te bereiken, aan.
(a) niet-beroepsmatige bijenteelt: minder dan 150 bijenkorven en waarborging en levering van milieudiensten;
(b) beroepsmatige bijenteelt: tussen 150 en 500 bijenkorven, bestemd voor de instandhouding van de productieve bijenteelt en de levering van honingproducten aan de markt.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 48 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten streven ten minste één van de in artikel 6, lid 1, genoemde specifieke doelstellingen in de bijenteeltsector na.
	Onverminderd de artikelen 5 en 6 inzake algemene doelstellingen streven de lidstaten de in artikel 6, lid 1, genoemde specifieke doelstellingen in de bijenteeltsector na.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daciana Octavia Sârbu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 48 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten streven ten minste één van de in artikel 6, lid 1, genoemde specifieke doelstellingen in de bijenteeltsector na.
	De lidstaten streven ten minste twee van de in artikel 6, lid 1, genoemde specifieke doelstellingen in de bijenteeltsector na.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Lidia Senra Rodríguez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Interventietypes in de bijenteeltsector en financiële steun van de Unie
	Interventietypes in de bijenteeltsector en financiële steun van de Unie voor de beroepsmatige bijenteelt


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Lidia Senra Rodríguez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In hun strategische GLB-plannen kiezen de lidstaten voor elke in artikel 6, lid 1, vastgestelde specifieke doelstelling een of meer van de volgende interventietypes in de bijenteeltsector:
	1.	In hun strategische GLB-plannen kiezen de lidstaten voor elke in artikel 6, lid 1, vastgestelde specifieke doelstelling een of meer van de volgende interventietypes in de beroepsmatige bijenteeltsector:


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	In hun strategische GLB-plannen kiezen de lidstaten voor elke in artikel 6, lid 1, vastgestelde specifieke doelstelling een of meer van de volgende interventietypes in de bijenteeltsector:
	1.	In hun strategische GLB-plannen kiezen de lidstaten voor de in artikel 6, lid 1, vastgestelde specifieke doelstellingen een of meer van de volgende interventietypes in de bijenteeltsector:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ter vereenvoudiging van de tekst.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mairead McGuinness</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	technische bijstand voor bijenhouders en bijenhoudersorganisaties;
	(a)	technische bijstand voor bijenhouders en bijenhoudersorganisaties, met speciale aandacht voor onderwijs en opleiding voor beginnende bijenhouders;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Clara Eugenia Aguilera García</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	investeringen in materiële en immateriële activa; experimenteel onderzoek en experimentele productie als ook andere acties, waaronder acties voor:

	
	i)	het voorkomen van de schade door ongunstige klimatologische gebeurtenissen en het bevorderen van het gebruik van aan de veranderende klimatologische omstandigheden aangepaste rassen en praktijken,

	
	ii)	energiebesparing en vergroting van de energie-efficiëntie,

	
	iii)	biologische verpakkingen,

	
	iv)	gezondheid en welzijn van het dier,

	
	v)	het verlagen van de afvalproductie en het verbeteren van het gebruik van bij- en afvalproducten,

	
	vi)	het verbeteren van de weerstand tegen plagen,

	
	vii)	het verlagen van de risico's en effecten van pesticidegebruik,

	
	viii)	het creëren en behouden van biodiversiteitsvriendelijke habitats;


Or. <Original>{ES}es</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Met betrekking tot investeringen moeten uitgebreidere interventietypes worden vastgesteld.
</Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo De Castro, Giovanni La Via</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	technische bijstand voor bijenhouders en bijenhoudersorganisaties, met inbegrip van de bevordering van goede praktijken, voorlichting en publiciteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marijana Petir</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	door bijenhouders uitgevoerde acties gericht op een betere aanpassing aan de klimaatverandering;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Teneinde de bijenkolonies in stand te houden, moet buiten de foerageerperiode steun worden verleend voor het voederen van de kolonies door de kosten van aankoop van een bepaalde hoeveelheid suiker of voederdeeg te vergoeden. De steeds vaker voorkomende extreme weersomstandigheden als het gevolg van de klimaatverandering leiden tot een onzekere situatie waarin de drachtgebieden van de bijen steeds schaarser worden. Met het oog op de instandhouding van bijenkolonies is het zaak dat bijenhouders in actie komen.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mairead McGuinness</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(a bis)	acties ten behoeve van de bevordering van foerageergebieden voor bestuivers;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michel Dantin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	acties ter bestrijding van vijanden van de bijenvolken en ziekten in de bijenteelt, in het bijzonder de varroamijtziekte;
	(b)	acties ter preventie en bestrijding van vijanden van de bijenvolken en ziekten in de bijenteelt, in het bijzonder de varroamijtziekte;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Dit amendement heeft tot doel een notie van preventie toe te voegen aan deze subsidiabele actie.
</Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Erdős</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(b bis)	het opzetten en/of ontwikkelen van nationale netwerken ten behoeve van de bijengezondheid;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De nationale netwerken ten behoeve van de bijengezondheid waarborgen de doeltreffende bescherming tegen bijenziekten door het toepassen van regelmatige controles en door bijenhouders van advies te voorzien. Dit is een gunstig aanvullend instrument voor de medegefinancierde interventies in de bijenteeltsector.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marijana Petir</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	investering in roerende en onroerende goederen;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend><Amend>Amendement		<NumAm>2885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Häusling, Maria Heubuch</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}namens de Verts/ALE-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 49 – lid 1 – letter c bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c bis)	acties ter bevordering van de genetische diversiteit van bijenkolonies;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
<PathFdR>AM\1171743NL.docx</PathFdR>		PE<NoPE>631.982</NoPE><Version>v01-00</Version>
NL	In verscheidenheid verenigd	NL
PE<NoPE>631.982</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/195	<PathFdR>AM\1171743NL.docx</PathFdR>
NL
<PathFdR>AM\1171743NL.docx</PathFdR>	195/195	PE<NoPE>631.982</NoPE><Version>v01-00</Version>
	NL
image1.png




